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et du monde 
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DÉVELOPPEMENT 


[ci 


La Roine du Festival du Voyageur 71 s'envolait pour participer au Carnaval de Québec. Le voyage était une 
gracieuseté d'Air Canada, On aperçoit, de g. à d. M. William C. Campbell, représentant d'Air Canada, Mme Bea 
Cowley, organisatrice du couronnement de la Reine du Festival et chaperonne, Mile Marcia Lacroix, Reine et M. 
Roland Marion, Voyageur officiel du Festival. 


M, Arthur D'Eschambault, président du Festival du Voyageur recevait aujourd'hui un chèque au montant de 
$15,000 de M, Joseph Guay, député de Saint-Boniface. 

Cet octroi du gouvernement fédéral servira à réduire le déficit encouru en 1971 et permettra à l'administration 
de présenter ses activités lors du Festival du Voyageur qui aura lieu les 22 au 27 février 1972, 


bras 
ef cuit. 


Art 


CKSB n'offre aucun programme pour les ‘Amis de 
Bicolo’”’ qui deviennent de plus en plus nombreux - 
environ 200 membres en un mois. Ça devient un leit- 
motiv, mais le fait est tellement déplorable qu’un adul- 
te doit absolument se faire l'avocat des petits, Chez 
Musicana il y a des disques pour enfants, On néglige- 
rait les jeunes et adultes de demain ? On veut intéres- 
ser nos enfants au Français, mais il faut combiner nos 
efforts, Dans notre siècle d’opulence, on ne se conten- 
te pas de miettes, 


La gagnante du jeu des mots-croisés, pour le mois 
de janvier est Soeur Lucie Bernard, 601, rue Aulneau, 
à St-Boniface, Pendant ce mois, nous avons reçu 193 
entrées, M, Paul Baril, directeur de l'Ecole Taché, 
m'a appris qu’il retraçait les mots-croisés de La 
Liberté et les distribuait sur des feuilles polycopiées 
à qui en veut, Bravo Paul, 


Les organisateurs du Festival du Voyageur suent 
jour et nuit pour préparer le Festival ’72, Compte te- 
nu du lourd fardeau financier de l’an dernier, ceux-ci ne 
disposent que de très peu de temps pour planifier tou- 
tes les activités, Néanmoins, en regardant le Festi- 
val d’un oeil populaire, il sera réussi en autant qu’on 
y mettra du sien pour participer et de ce fait, on 
créera vraiment l'ambiance d’un Festival notre Festi- 
val, Il y aura des accrochages, c’est dans le domaine 
des probabilités, mais les cas isolés ne doivent pas 
éteindre la flamme de la joie de vivre, Comme Radio- 
Canada, soyez dans le coup! 


L'émission ‘ La revue de la semaine’? à CBWFT de- 
vrait changer de tenue vestimentaire avant qu’elle ne 
devienne l’atout des resserrements de coudes de la 
vieille garde, Fa devient comme l'opération ‘‘défou- 
lement’’, La revue de la semaine, une vraie cette fois, 
semble être abandonnée pour des périodes de commen- 
taires, On pourrait soit avoir une vraie revue de la 
semaine où bien changer le nom de l'émission, Ex= 
cusez-moi d’avoir fureté dans le vase clos ! 


Le ‘‘Format 60°’ de vendredi dernier était, à mon 
avis, une émission que tous les Franco-Manitobains 
auraient dû regarder ‘‘religieusement”’, Les Cana- 
diens-Français du Nouveau-Brunswick ont relaté leurs 
problèmes de peuple minoritaire, Il y a un réveil fan 
tastique parmi les Acadiens et leurs problèmes ne sont 
pas tellement différents des nôtres, 


Le Festival de Poésie et d'Art Dramatique de la Di= 
vision Scolaire de la Montagne est très populaire, Nous 
souhaitons aux organisateurs et aux participants, la 
meilleure des chances, 


La partie de hockey mettant aux prises les hommes 
d’affaires de Ste-Anne et le personnel de CKSB semble 
avoir été très appréciée, mais en ce lundi matin, au 
poste de radio, on ne voit que de petits yeux et des gars 
à la démarche plutôt lente, 


Les Carnavals d'hiver se succèdent et tous connais- 
sent du succès, En fin de semaine prochaine ce sera 
fête à St-Claude et à St-Pierre, 


Une ménagère, sur demande expresse, a voulu prépa= 
rer un repas vraiment catholique, Elle a servi du ‘‘sin- 
ge aux oeufs’?, 


Ouvert sept jours par semaine, 

Lundi au vendredi — 8h,a.m.à9h,p.m, 
Samedi -8h.à6h, 

Dimanche —- 10h.à4h. 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français. 


Au Centre Pastoral 


Développement et Paix 


Au Centre Pastoral (622 
Taché, Winnipeg, Man.), les 
4 et 5 février a eu lieu un 
repas de la faim, qui a pour 
but de marquer officielle= 
ment le début de la Campa= 
gne du Carême de Partage 
1972, 

Cette première réunion 
générale de l'Organisation 
Catholique Canadienne pour 
le Développement et Paix, 
organisée par le secrétariat 
national, groupait des représ 
sentants des cinq diocèses 
catholiques suivants: du Ma= 
nitoba: Churchill, Keewatin, 
Le Pas, Winnipeg, diocèse 
ukrairien et St-Boniface, 
Les deux jours de réunion 
ont commencé par la séance 
du vendredi soir où les per= 
sonnes en présence ont pris 
part à un repas de la faim, 


Le but de ce repas de la 
faim était encore une fois 
de poser un geste symbolis 
que qui est dans l'esprit du 
Carême de Partage 1972, 
auquel cette rencontre vou» 
lait entre autre nous prépas 
rer. 

L'avant-midi du samedi 
a eu, à son programme, une 
allocution par un invité qui 
a parlé du programme d’ai= 
de du gouvernement fédéral 
canadien, Une discussion 
suivit, Après le diner, les 
représentants ont pu enten= 
dre un membre du secrêta= 
riat national de l'Organisa- 
tion pour le Développement 
et la Paix auniveaunational, 
donnant les détails relatifs 
aux projets auxquels les Cas 
nadiens sont venus en aide 
depuis 1968, Cette explica- 


tion était suivie de discus= 
sions en groupes, dont cer= 
taines étaient en Anglais, 
d’autres en Français. En 
somme, il s'agissait d’une 
journée de renseignements 
et d'éducation, Au repas de 
la faim, vendredi soir, ont 
été invités les évêques des 
diocèses catholiques du Ma= 
nitoba et les chefs spiri- 
tuels des autres Eglises 
Protestantes, ainsi que les 
responsables de l’action S0= 
ciale (social action conve= 
nors) de la Ligue des Fem= 
mes Catholiques et des re 
présentants d’autres agen= 
ces de développement, 
Durant la journée de sa- 
medi, M, John McRae, Divi= 
sion Non-Gouvernementale 
de l'Agence Canadienne de 
Développement Internatio®= 


nal, M, André Paul, Anima- 
teur de Développement et 
Paix, parla de l'Education 
sur le Développement au 
Canada, Puis suivirent des 
Ateliers, concernant le pro= 
gramme d’action 1972 de 
Développement et Paix, dont 
le groupe anglais fut dirigé 
par M, Mike Flynn, repré- 
sentant de la section de 
l'Ouest et le groupe fran- 
çais par Mlle Denyse Gau- 
thier, Directrice du secteur 
éducation française, 

Mentionnons également le 
discours que prononca M, 
Dan Zehr du ‘Winnipeg Men= 
nonite Central Service Com= 
mittee”’, ainsi que le film 
disponible sur demande 
‘Problème de la Faim’’ qui 
fut projeté vendredi, 


Chambre de Commerce de St-Boniface 


Réception en l'honneur de M. J.-P. Guay 


Le 9 février, à sa réunion 
générale mensuelle, la 
Chambre de Commerce de 
la Communauté de Saint-Bo= 
niface recevra le député Jo= 
seph P, Guay au Centre Cule 
turel, 345, av, de la Cathé- 
drale, afin de lui rendre 
hommage et de lui fournir 
l'occasion de nous rensei= 
gner sur le projet de la 
construction prochaine de 
l'Hôtel de la Monnaie à Saint= 
Boniface, la Communauté au 
centre-est de la grande ville 
de Winnipeg, 

Ce souper à la ‘‘Tourtiè= 
re’ et ‘‘au vin’ et dans la 
plus grande amitié, marque= 
ra l'importance pour nous 
de voir venir enfin un édifi= 
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CARNAVAL! VIVE LA JOIE! 


St-Pierre, Manitoba 


les 11,12, 13 février 1972 


Vendredi..samedi...dimanche 


Vendredi - 


8h30 p.m. Boïte à chansons 


- auditorium de l'école secondaire 


Samedi - 


9h00 - 10h00 a.m. patinage pour tous 


10h00 - 12h00 a.m. film pour les jeu- 


nes 


10h30 - 11h30 a.m. sur la patinoire 


St-Malo 


Jeux de, 


Dimanche 


St-Pierre! ! ! 


ballon-balai filles et femmes contre 
les ‘Red Eyes" 

11h45 - 12h30 Hockey 

Midgets de St-Pierre vs Midgets de 


2h30 - 3h Hockey - Garçons juniors 
contre les.vieux.de la paroisse 

3h30 - 4h30 Hockey - Equipe de filles 
contre les Pee Wees de St-Pierre 

12h - 5h Dansla salle ‘Coffee House" 
ttes} jeux d'échecs, jeux de 
cribbage, etc. 

8h30 - 1h p.m. Danse (rafraîchisse- 
ment spirituel) 

Musique par ‘LES CARABEANS" 


- 1h30 Sur la patinoire 
Jeux pour les jeunes 
- course en patins 
- Course en traineaux 
- course en brouettes, etc. 


8h - 12h p.m. Vedettes en Concert 
10h p.m. Couronnement de la REINE! 


Glissoire gigantesque faite de neige par les jeunes! ! 
Venez tous à “Vive la joie’ avec les Villageois de 


ce fédéral au sein de cette 
Communauté distinctive 
qu'est Saint-Boniface, C'est 
l'aurore d’un nouveau jour = 
la journée sera belle - l’ar= 
rondissement sera plus dy= 
namique, plus riche sera la 
grande et belle Ville-Unie 
de Winnipeg, même si cette 
richesse n'est nulle autre 


que le rayonnement du coeur 
sur le visage des gens qui 
seront enfin en communi= 
cation les uns avec les au= 
tres, 

Le réveil a sonné, levons= 
nous | 


Georges Forest, 
Président, 


Éducation et Famille 


Vous voulez vous déten= 
dre, rencontrer des amis, 
échanger des opinions, des 
idées ? La Ligue des Fems 
mes Catholiques du Pré 
Cieux-Sang, en collaboration 
avec Mme Rita Lécuyer, 
Conseillère à la Société 
Franco-Manitobaine et 
l'Office National du Film, 
vous invite à deux soirées 
de films et discussions. 

Quand: les lundis 21 fé- 
vrier et 6 mars. 


le 31 janvier 1972 


Monsieur Roger Collet, 
Président de la S,F,M, 


Cher Monsieur, 


Au nom des parents des 
élèves de l'école Taché, au 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
de bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Régime de Sécurité 
Familiale, 

M, Stanislas Fisette, baie 
Northumbria, St-Boniface du 
ñ / 

12 février, 

M, Georges Poitras, che 
min Elizabeth, St-Boniface, 
du 13 février, 

M. Jean Gagné, La Salle, 
du 15 février, 

M, Pierre Klein, rue Main, 
Winnipeg, du 15 février, 

M, Lucien Letain, rue Ma= 
rion, St-Boniface, du 15 fé- 
vrier, 

M, Roger Millier, baie 
Duluth, St-Boniface, du 15 
février, 


Heures: huit heures pré= 
cises, 

Endroit: Centre Commu= 
nautaire du Précieux-Sang, 
202, rue Kenny. 

Programme 21 février: 
‘Ca n’est pas le temps des 
romans’, Une jeune femme 
remet en question les va- 
leurs de son mariage, ses 
chances de bonheur, la som 
litude, l'amour, 

6 mars :‘‘L'’Adolescence = 
Une invention récente’, 


Témoignage 


nom du Comité et en mon 
nom personnel, je tiens à 
vous exprimer toute notre 
reconnaissance, tous nos 
remerciements pour l’aide 
efficace apportée par la 
S,F,M, au Comité Provisoi- 
re dans l’organisation de 
notre groupe, Il ne fait au= 
cun doute que c’est grâce 
à cette aide que nous avons 
été écoutés et que nous a= 
vons obtenu gain de cause, 
Recevez, Monsieur Col- 
let, l'expression de mes 
sentiments distingués, 


G, Dubé 
Président du Comité de 
Parents de l’école Taché 


Décès de la semaine 


31 JANVIER AU 6 FEVRIER 


M, Martial Cormier, 74 
ans, époux d’Antoinette Cor= 
mier, du 164, boul, Dollard, 
St-Boniface, 

Soeur Marie-Saint-Lum 
cien, 86 ans, deSt-Boniface, 

M, Charles Lafournaise, 
78 ans, de St-Malo, Manito= 
ba, 

Catherine Côté, 79 ans, 
anciennement de Fannystels 
le, Manitoba, 


à ÉLA MBENTE 000 TEA 20 79 32222222 on nan ne 


édirorial Concubinage involontaire 


Nous ne sommes plus à l'ère du choix d'il y a 
quelques décennies. À cette époque nous pouvions 
accepter une américanisation plus complète jusque 
dans notre langue et culture déjà teintées de façon 
plutôt prononcée, en embrassant la politique du 
“melting pot”, ou bien nous distinguer de nos voi- 
sins du sud par une caractéristique bien canadien- 
ne. 

Au Canada, on a donc établi une commission ro- 
yale d'enquête sur le Bilinguisme et le Bicultura- 
lisme en 1963. Le rapport préliminaire a été publié 
le 1er février 1965, après un an et demi d'existence. 
Où en sommes-nous, sept ans plus tard, si l'on s'at- 
tarde au niveau provincial? 

La loi de la Ville Unifiée préconise des poteaux 
indicateurs bilingues pour les rues de St-Boniface, 
ou du moins certaines rues de St-Boniface. Mainte- 
nant, un des quatre conseillers de la communauté 
urbaine de St-Boniface, une fois élu, veut tenter 
d'abroger la loi prétextant le coût exorbitant pour 
placer des affiches bilingues à St-Boniface. Si c'é- 
tait pour placer la tête de la reine d'Angleterre, on 
finirait bien par trouver l'argent nécessaire, mais 


là il s'agit de ce que les anglo appellent une con- 
cession. Alors toutes les raisons sont bonnes puis- 
que les Franco courbent facilement l'échine. Du 
moins les anglo sont habitués à cette attitude. Ce- 
pendant, cette fois, les Franco ne courberont pas 
Féchine et les affiches bilingues apparaîtront dans 
les rues de St-Boniface, sinon. S'il en coûte trop 
cher pour placer des affiches bilingues, qu'on met- 
te des affiches unilingues en Français! 

Au sens canadien du terme, qui est bilingue au 
Manitoba? La majorité des bilingues ou du moins 
de ceux qui s'approchent du bilinguisme sont des 
Franco-Manitobains. Alors, le bilinguisme, c'est 
pour qui? Est-ce uniquement pour les Franco-Ma- 
nitobains? Est-ce que ceux-ci sont les seuls à avoir 
assez de matière grise pour apprendre les deux lan- 
gues officielles du Canada? 

Découlant de cette même idée, lesquels des em- 
ployés de la ville de Winnipeg recevront une aug- 
mentation de salaire parce qu'ils sont bilingues? 
Ceux qui doivent répondre au public dans les deux 
langues ou bien également ceux qui possèdent ef- 
fectivement la facilité de converser dans les deux, 


bien que leur travail ne l'exige pas? 

En suivant, bêtement, les opinions émises récem- 
ment par quelques conseillers de la ville de Winni- 
peg (unifiée), nous encourageons l'exode des nôtres 
vers la capitale ou plus avant dans l'est, là où l'on 
réclame des gens compétents et bilingues. Pourquoi 
y a-t-il tant de Franco-Manitobains à Ottawa, Mont- 
réal, Toronto, Québec, etc.? Le choix n'est même 
pas un choix quand la province n'offre que très peu 
de débouchés, mais rémunérés, en conséquence 
pour les personnes bilingues. Les Franco-Manito- 
bains doivent accepter des miettes ou bien partir. 
Si ceux-ci quittent la province, le potentiel de lea- 
dership diminue et nous restons aux prises avec des 
anglo endurcis ou des pseudo-anglo. 

La motivation, pour l’un ou l'autre des peuples 
fondateurs est extrêmement importante quand il 
s'agit d'apprendre une seconde langue et c'est à 
nous d'y voir. 


Arthur Dupuis 


DJ 1e ee ee 


La L ibe rté d'opinion... 


sult of a lowered birth rate, 
Depuis quelque temps, on 


Évolution du bilinguisme au Manitoba 


L'ÉCOLE TACHÉ 


Sir, 


Although I am unable to 
write French, I feel nonethe 
less that I must respond 
to your editorial of January 
19th entitled ‘de la démos 
cratie étranglée’, I can une 
derstand your anger at the 
proposed closure of Ecole 
Taché, symbolic to you be= 
cause it is an all French 
school, But I viewed with 
regret your attitude that the 
proposed closure was due to 
the Director, Mr, Fillion 
(who has since resigned his 
position), You suggest that 
he has been manipulated by 
a school board that pays lip 
service to Bill 113 or is it 
to the French language com= 
munity in general? You sug= 
gest also that Mr, Fillion 
has become a pawn in the 
hands of the Anglais, I say 
nasty, nasty, Lets be very 
objective in this highlyemo= 
tional situation and place 
part of the blame at least, 
where it is due, That is, 
squarely back on the shoul- 


ONT REÇV HOTRE 
LETTRE. 


Commraur ge sus 
DANS LE BUREAU DE. 
LA LIBERTÉ ÉT LS 
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ders of the French commu 
nity itself, 

The problem ofovercrow= 
ding in some schools, too 
few students in others and 
decreased student figure 
projections because of what= 
ever method of birth control 
is employed is not simply 
a St, Boniface problem, or 
a Manitoba problem but it is 
becoming a problem allover 
Canada, So that objectively, 
the re-grouping of children 
to create viable schools of= 
fering quality education and 
services regardless of whe- 
ther the language ofinstruc- 
tion is French or English 
must be considered, The 10- 
gical regrouping of students 
requires that you consider 
as well the extension of the 
school bus service which in 
turn necessitates the esta 
blishment of a school lunch 
program, Families are moe 
ving into new housing areas 
where they are demanding 
new school construction, 


These are all problems co= 
ming to us as the direct re= 


These are every one’s pro= 
blems and have no bearing 
on whether one speaks 
French or English, 

But the French language 
community has a problem, 
Ecole Tache is only half 
full, according to the papers, 
Is it economically expediant 
to allow it to remain open 
simply because it is a French 
language school? You, who 
attended meetings to prevent 
its closure know whether the 
school board agreed to keep 
it open because, 

1, you fought its closure, 

2, you were able to offer an 
economically sound solution 
to the problem of unfilled 
space, 

3. politically it was better to 
keep the school open regarde 
less of numbers, because it 
is French. 

Ecole Tache will remain 0= 
pen but the French Commus 
nity now must engage in the 
biggest public relations job 
of a life time, That is to en 
courage the French langua- 
ge community to become 
French, 


suite à la page 5 


QUEL conPearemeyr 
l 


commence à donner la prio= 
rité à sa majesté la langue 
française dans les ministè- 
res du gouvernement fédéral 
aux gouvernements provin= 
ciaux et sur le plan munici- 
pal, 

Depuis la Confédération, 
quoique le Français en pra= 
tique soit reconnu comme 
langue seconde, en dehors 
du Québec, il y a un renou- 
veau dans les différents sec= 
teurs de la société pour la 
langue française, Oui, il y 
a nécessité dans un systè- 
me économico-social de sa= 
voir l’Anglais, car le gagne 
pain en dépend pour la ma- 
jorité, 

Au niveau du gouverne- 
ment fédéral, depuis la com= 
mission sur le Bilinguisme 
et le Biculturalisme, le 
Français réapparaît à sa 
place, I y a beaucoup de 
centres de langues moder= 
nes à cet effet, Pour le point 
de vue des écoles, c’est la 
même tendance accentuée 
vers le bilinguisme, surtout 
depuis le Bill 113 au Mani- 
toba, 

Si l’on se rappelle des lut= 
tes acharnées de nos devan- 
ciers, le progrès s'avère de 
bon augure, En effet, en 1912 
lé règlement XVII del'Onta- 
rio entonnait le tocsin de la 
persécution scolaire, Le 
même souffle d'orangistes 
qui fit pendre Louis Riel 
s'acharnait sur les écoles 
françaises de l'Ontario, En 
1927, on abroge cette loi au 
mécontentement des oran- 
gistes enragés, L'Ontario 
connait depuis Robarts un 
climat de culture, favorisant 
l'esprit français dans ses 
écoles, 

Au Manitoba, en 1916, par 
un coup de fanatisme inout, 
le gouvernement ‘‘Norris’’ 
enlève le Français comme 
langue d'enseignement, 
Thornton, alors ministre de 
l'Education de ce temps, de= 
meure le symbole du bour= 
reau fatal de la belle cultu= 
re française, rayonnant par 
tout le Manitoba, depuis 1890 
et avant, 


Depuis, on a maintenu le 
Français grâce à l’Associa= 
tion d'Education et de ses 
grands hommes comme M, 
Marion, d’heureuse mémoi= 
re,et d’autres, 

Heureusement en 1968, le 
gouvernement du Manitoba 
nous amène le Bill 113 pour 
l'enseignement du Français 
dans les classes, selon la 
représentation d'élèves de 
Français et pour l’adminis- 
tration selon les besoins 10= 
caux, 

Sachons profiter de ces 
faits du Français au niveau 
Scolaire, La génération 
montante sera bilingue, dans 
le vrai sens du mot, La part 
de l'Anglais envahit la vie 
de chaque jour et on l’ap- 
prend trop vite, Les parfaits 
bilingues sont très rares au 
Canada, exception faite de 
M, P, Elliott Trudeau, le 
Premier Ministre, par ex= 
emple ou M, Keith Spicer, 

On pourrait remonter au 
plan fédéral, où le premier 
timbre de poste bilingue ap= 
parut avec celui de la doua= 
ne en 1947, Ensuite au point 
de vue des affaires, le pre= 


irage 
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mier chèque bilingue et le 
premier dollar bilingue ca- 
nadien, 

Pour ce qui est de St-Bo- 
niface, nous sommes heu= 
reux du résultat de la déci- 
sion de la commission sco= 
laire pour l'Ecole Taché, 
Chaque programme bilin= 
gue aura son école particu= 
lière, Espérons qu’il y aura 
un bon successeur canadien= 
français pour remplacer M, 
Fillion, quis’est dévoué pour 
le bilinguisme, 


Nom retenu 


Commentaires 


Winnipeg, Man, 
29-1-72 


Cher Monsieur, 


J'aime beaucoup La Li= 
berté, et je me demande 
quand ‘‘Louise’’ va revenir? 

En plus, j'ai trouvé inté- 
ressantes les dernières let 
tres et discussions, 


suite à la page 5 


Géreld DORGE 
Directeur 


$7.50 
Etats-Unis: $8,50 


Etrangers: $9,50 


nouvelles brèves...nouvelles brèves...nouvelles brèves. 


Chevaliers 
de Colomb 


Conseil Langevin 4280 
Regina, Sask. 


Prochaine assemblée 


La prochaine assemblée 
mensuelle ordinaire d’affai- 
res du Conseil Langevin no 
4280 aura lieu le vendredi 
11 février 1972, qui débute- 
ra par le souper d'honneur 
à 6h 30 p.m., au Centre So- 
Cial St-Jean-Baptiste, 2517 
25e avenue, Regina, Saskat- 
chewan, 


Nouveaux membres 


Félicitations à nos deux 
nouveaux initiés au degré 
d'admission, les frères 
François Falardeau et Paul 
Vani. Nous leur souhaitons 
une bien cordiale bienvenue 
avec nous, 


Curling 


Pour les enthousiastes du 
curling du Conseil Langevin 
nous ävons deux glaces de 
retenue pour les dimanches 
soirs à 7 heures au ‘‘Tar= 
tan Curling Club’’, avenue 
Broadway, Regina, jusqu’au 
temps du Tournoi de Curling 
d'Etat des Chevaliers de Co- 
lomb qui aura lieu les 3, 4 
et 5 mars 1972, au même 
endroit, 


Communion mensuelle 


N'oublions jamais notre 
communion mensuelle le 
dernier dimanche de chaque 
mois, surtout durant le ca= 
rême, Rappelons-nous tou= 
jours que le vrai chevalier 
se reconnaît à la table sain- 
te où le prêtre distribue le 
Pain de vie, 


O À St-Lazare 


La saison des fêtes, du 
grand froid et la période des 
grippes et rhumes est main= 
tenant du passé, Alors nous 
reprenons notre chronique 
hebdomadaire, 


Les parties de hockey vont 
bon train depuis la mi-dé= 
cembre. Pour cette saison, 
nous comptons non moins de 
sept équipes à partir des 
huit ans et moins jusqu’au 
seniors y inclus une équipe 
de fille, Ceci représente plus 
de cent jeunes qui partici= 
pent activement au hockey, 
Il y a aussi une trentaine 
de jeunes qui prennent des 
leçons de patinage de fan- 
taisie, D’après certains rap= 
ports, l'assistance aux jou= 
tes aurait quadruplé depuis 
l’an dernier; c’est un bon 
signe, 

L'Association Athlétique 
Inc, vient d'installer une 
horloge automatique dans la 


Patinoire avec l’aide finan- 
cière des Dames Auxiliai- 
res, Nous félicitons et re- 
mMmercions les Dames de leur 
belle contribution et l’inté- 
rêt qu’elles portent au di= 
vertissement de nos jeunes, 


Le grand banquet et bal 
des Chevaliers de Colomb 
aura lieu le 11 février, 
y aura réception à 6 h p.m., 
banquet à 7h 15 p.m. suivi 
du bal avec les ‘‘Rhthm Or= 
chids??, 


Le chef a dévoilé son me= 
nu cette semaine, il com= 
prendra: Hors-d’oeuvre; sa= 
lade de laitue; côtes de boeuf 
au jus; carottes au beurre; 
petits pains croustillants: 
surprises; du bon vin etun 
spécial du chef pour des= 
sert, C’est la soirée de l’an= 
née àSt-Lazare, malheureu= 
sement c’est pour les Che- 
valiers, leurs épouses ou 
amies seulement, 


O À Ste-Agathe 


Réunion de la Ligue 


Les dames de la Ligue de 
Ste-Agathe recevaient le 
jeudi soir 27 janvier l’exé= 
cutif diocésain de la Ligue 
et plusieurs représentantes 
des sections du Précieux= 
Sang, des Saints-Martyrs 
Canadiens, de St-Jean-Bap- 
tiste, de St-Pierre et de St- 
Malo avec quelques aumô= 
niers et des visiteurs d’Ot- 
terburne avec leur curé, 
Mme À, Abraham, présiden- 
te diocésaine présenta les 
conférenciers et conféren= 
cières, Mme Therrien de 
Lorette parla d'expérience 
sur les valeurs humaines, 


O À Ste-Amélie 


Réunion de la Ligue 

La réunion de la Ligue 
des Femmes Catholiques à 
Ste-Amélie, a eu lieu mardi 
soir à 19 h 30 après avoir 
assisté à une messe à 19h 10 
célébrée par le Directeur le 
Révérend Père L, Brossard, 

La Présidente souhaita la 
bienvenue aux Rév, Pères 
et aux dix membres qui ré= 
pondirent à l’acte de présen= 
ce, en invoquant Notre-Da= 
me-de-Lourdes, La corres= 
pondance consistait d’une 
carte de remerciement pour 
voeux de sympathie, ainsi 
qu'une lettre sur ‘‘Dévelop= 
pement et Paix'’ et aussi 
sur une réunion à propos de 
M,A.E,E, 

Les rapports suivants fu 
rent donnés: La trésorière 
du Comité Spirituel rappor= 
te avoir donné une plaque de 
mariage à M, et Mme Mo- 
riaux comme cadeaux de 
noces, Le rapport du Co= 
mité de Relations Publiques 
et Education fut aussi 


présenté, On proposa que 
la ligue envoie un don au 
‘‘Developpement et Paix’’, 
Les dames ont décidé de 
faire un couvre-lit qu’elles 
vont ‘‘rafler’’ à l’automne, 

Mme Georges Vanden- 
bosch accepta de s'occuper 
du goûter pour l’assemblée 
annuelle de la paroisse, 

Le Rév, Père donna un 
message intitulé : ‘Ceux qui 
vont sauver l'Eglise seront 
les vrais Chrétiens, Une 
bonne mère de famille éclai= 
re ses enfants sur le bon 
chemin, L'avenir de l'Eglise 
repose dans la bonne mère 
de famille.’? 

Il fut décidé que la Ligue 
donnerait un don à la pa= 
roisse encore cette année, 

Mme Jean Pinette gagna 
le prix d’hôtesse offert par 
Mme Grandbois, Mme Lu= 
cille Gagnon servit le goû« 
ter, Mme Julia Verhaeghe 
ferma l'assemblée et les 
prières de clôture furent 
récitées à l'unisson, 


celle de la femme en parti= 
culier comme épouse, com= 
me mère pour le développe= 
ment normal de leurs en= 
fants à l’âge pré-scolaire, 
comme citoyenne sa vie en- 
tière, La présidente de Ste 
Agathe, Mme Léa Dorge sou= 
haita la bienvenue à toutes 
et à tous, remercia chaleu= 
reusement la diocé saine 
pour avoir choisi Ste-Aga- 
the comme lieu de rencon- 
tre et Mme Therrien pour 
sa conférence intéressante 
et instructive, félicita Mme 
Rita Lécuyer pour avoir été 
élue conseillère de l’A,F,M, 

Le père Denis Ruestcom= 
menta le but des retraites 
fermées de nos jours. La 
réflection sur ce qu'on est 
vis-â=vis de nous-mêmes 
et des autres pour notre 
propre bonheur dans ce mon= 
de et dans l’autre et celui 
de ceux qui nous entourent, 

Mme Rita Lécuyer fit res- 
sortir différents besoins de 
la femme d'aujourd'hui et 
des moyens à notre dispo= 
sition pour y répondre fus= 
que dans la vieillesse, 


Soirée prénuptiale 


Mile Marie Lemoine eut 
un shower, le dimanche 23 
janvier et en fut très satis- 
faite et reconnaissante en 
vers ses parentes et amis 
donnatrices de beaux ca= 
deaux qui lui seront un doux 
souvenir de chacune d’elles 


‘et de sa paroisse natale en 


général, 


Prompt rétablissement 


A Mme Rose Girouard à 
l'Hôpital de Morris et à 
Mme Hélène Lemoine ainsi 
qu'aux convalescentes à do= 
Micile, nous souhaitons 
complet rétablissement? 
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Le grand Carnaval d'hiver 
aura lieu les 25, 26 et 27 
février, Plus de détails à ce 
sujet la semaine prochaine, 

D'après le rapport des ju= 
ges, le Festival des scien- 
ces qui avait lieu la semai- 
ne dernière remporta un 
franc succès, Bravo et féli= 
citations à tous les jeunes 
qui ont participé. Les ga- 
gnants participeront au Fes= 
tival de la Division, Bonne 
Chance... 


Il semble y avoir plus de 


À N.-Dame- 
de-Lourdes 


Pas de chômage 


Selon notre correspon= 
dant de cet endroit, le chô- 
mage à Notre-Dame de 
Lourdes n'existe pas ou si 
peu, Plusieurs personnes de 
cette localité travaillent aux 
différents projets en marche 
cet hiver, 

En novembre et décembre 
l'installation du système 
d'aqueduc a fourni du tra= 
Vail à une douzaine de per 
sonnes, pendant qu'en mê- 
me temps, la construction 
des bureaux de la Division 
Scolaire de la Montagne 
fournissait à peu près cinq 
emplois, 

Le Foyer Notre-Dame a- 
yant reçu un octroi de 
$ 250,000 pour fins d’agrane 
dissement, emploie une 
vingtaine de personnes, On 
ajoutera 25 lits dans la nou= 
velle partie, pour soins in- 
tenses, Le Foyer Notre-Da= 
me a également reçu $6,400 
du gouvernement provincial 
dans le cadre du programme 
‘“PEP’' pour effectuer des 
réparations dans la partie 
existante, Ce Foyer com- 
prendra 69 lits avec l’addi= 
tion des 25 nouveaux lits, 


LE 
“RENDEZ-VOUS” 


vous invite 


au lieu de rencontre 
des gourmets 


150 Provencher 


Trois programmes 
en un Seul 
pour vous aider 
à perdre du poids 
pour de bon 
Le nouveau 


programme 


|re 
LEVELUING | MAINTENANCE 


PROGRAM PLAN [PLAN 


Dakota Motor Hotel 
Tous les lundis: à 20 heures 


Eglise anglicane St-Philippe 
Taché & Eugénie 

Tous les lundis: à 20 heures 
Centre Culturel de St-Boni- 
face 

Cathédrale & Des Meurons 
Tous lesmardis: à 20 heures 


WEIGHT @ 
MATCHERS 


gens qui lisent La Liberté 


qu'on ne le croyait si on en 
juge par les lettres adres= 
sées à Tribune Libre, C'est 
un bon signe, Les Franco= 
Manitobains commencent 
enfin à se réveiller, 

Les jeunes qui s'occupent 
de la Page des jeunes méri= 
tent nos félicitations, Est= 
ce par négligence qu’on au= 
rait oublié de demander la 
participation des jeunes de 
St-Lazare? Nous osons 
croire que oui, Nous som= 
mes certains que les jeunes 


TEXACO) 


vf 
Agent de Goodyear 


de St-Lazare aimeraient fai- 
re leur contribution, Il ne 
faudrait pas oublier qu’à St 
Lazare on parle toujours le 
français, même les jeunes, 
Nous sommes peut-être is0= 
lés, loin des grands centres 
francophones mais nous 
sommes toujours là et nous 
aimerions faire notre part, 
Il y a sans doute un man- 
que de communication de 
part et d'autre, C’est peut 
être à nous de faire les 
premiers pas, Qu'en pen= 
sez=vous ? 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul. 


ouvert de 7 h a.m. à 10h p.m. 


Provencher, St-Boniface 


Tél: 247-9533 
Propriétaire: Rav PERRON 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


@ 


Eat, Lt & Walk La 


ASSURANCES -— IMMEUBLES -— HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Paris — Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


THE WESTERN 


PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ.” 
‘La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908 


521,rue Hargrave — Tél: 943-7395 — Winnipeg 


MAGASIN DE CHAUSSURES : 


pour dames, hommes et enfants ! 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 
J.-P. GUAY 


196, boul. Provencher, 


St-Boniface 


Téléphone: 233-1119 


ÉPATANT 


BRIQUET 
PERPÉTUEL 


LA PLUS UTILE INVENTION AU MONDE 
LA PLUS ECONOMIQUE POUR TOUS LES FUMEURS 
ET CEUX QUI L'UTILISENT CHEZ EUX 


Le seul briquet au 


monde qui possède 


une pierre et une mèche 
perpétuelles 


LE BRIQUET PERPETUEL EST TRES PRATIQUE ET 
ELEGAMMENT CONCU, C'EST 
L'UNIQUE TRESOR A POSSEDER 


QUEL CADEAU MERVEILLEUX! 


ACHETER CET EPATANT BRIQUET PERPETUEL 
SOIT POUR VOUS-MEME, SOIT POUR UN AMI 
OU POUR LE REVENDRE AVEC PROFIT 


PRIME AU HOUSEHOLD INDUSTRY EXHIBITION 
(brevet déposé dans la plupart des pays) 


REMBOURSEMENT GARANTI Si VOUS 
N'EST PAS SATISFAIT, 


Grossiste et détaillant pour les Etats-Unis et le Canada par 
courrier? délai d'une semaine de livraison et dès à présent 
envoyez votre commande à: 


MARTIN MARKETING CO. 


289 Highfield Road Toronto 8, Canada 


Prix spéciaux — 1 pour $2, 3 pour $5, 10 pour $14,., affran- 


chissement etc... compris. 


Ci-joint un chèque / comptant / commande $ 


| 


Monsieur Roger Collet, 
président, fut l’invité à une 
réunion générale du Club 
La Vérendrye le mardi ler 
février, pour répondre aux 
questions concernant la 
S,F,M, 


ectives-Jeune 


Environ 30 personnes ont 
participé à une réunion d’in- 
formation le jeudi 3 février 
concernant Perspectives- 


Jeunesse - programme 
27 ? 


d'emplois pour étudiants du= 
rant les mois de vacances 
lancé par le gouvernement 
fédéral, 

Suite à cette rencontre, le 
groupe (venant deSt-Pierre, 
St-Malo, Somerset, St-Boni= 
face, St-Jean-Baptiste, Win 
nipeg) a décidé d’intensifier 
l'information dans leur mi= 
lieu respectif ainsi que dans 
les endroits quin’étaient pas 
repré sentés, La S,F.M, 
s'engage à être le lien entre 
les étudiants qui s'occupent 
des projets et le gouverne= 
ment fédéral, 


‘Réunion Perspectives-Jeunesse, le 3 février 


Le Conseil de la Coopération du 


Le Conseil Canadien de la 
Coopération tiendra un con= 
grès qui aura lieu au Mani- 
toba, du 9 au 15 juillet 1972, 
L'organisateur en chef est 
M, R, Marcoux (coordina= 
teur à la S,F,M,) qui fut 
prêté à la Centrale pour ai= 
der à ce projet, Le programs 
me et le thème, qui sont ce- 
pendant à déterminér, sont 
entre les mains du Comité 
d'organisation, 

Toute personne intéressée 


est invitée à envoyer des 


suggestions au comité d’ici 
le 15 février 1972. Pour 
l'instant, le comité cherche 
à maintenir le coût budgé= 
taire comme par le passé, 
c'est-à-dire $100,00 la per= 
sonne et $150,00 le couple, 
Jusqu'à date, l'endroit de 
rassemblement des Con 
gressistes sera l'hôtel Fort 
Garry, 

Western Coop College au= 
ra lieu les 24, 25, et 26 mars 
1972, au collège àSaskatoon, 
Cela s'adresse à tous les 


La S,F,M, ses ser 
vices à l'organisation du 
Festival du Voyageur - ren= 
seignements, secrétariat, 
etc, 

Lors de sa dernière réu- 
nion, l’éxécutif de la S,F,M, 
a alloué $50,00 à quatre 
groupes francophones afin 
de les aider à présenter un 
char allégorique au défilé du 
Festival qui aura lieu le 22 
fév, ‘72, De plus, une réunion 
sera convoquée prochaine 
ment concernant les divers 
groupes culturels afin d’or 
ganiser une ‘‘Soirée du Vo= 
yageur’’ durant le temps du 
Festival... 


Programme des activi 


tés-jeunesse 


Ce programme est mis en 
oeuvre par la Direction de 
l’action socio-culturelle, du 
Secrétariat d'Etat du Cana= 
da. Dans le but de mieux 
connaître les attentes des 
groupes de jeunes et de faire 


coopérateurs francophones, 

Les candidats sont au 
nombre de 5 pour le Manito= 
ba (15 pour l'Alberta, 15 
pour la Saskatchewan et 3 
pour la Colombie Britanni- 
que), Sont déjà inscrits 2 
candidats manitobains, 
L'inscription est de $20,00 
par personne, Il est à noter 
que le cours de l’année der= 
nière fut si bien accueilli 
par les participants qu'ils 
ont exprimé le désir d’en a= 
voir un autre en 1972, Par 


La Société Franco-Manitobaine 


vous informe 


Réunion Perspectives-Jeunesse, le 3 février 


le point sur la pertinence des 
projets réalisés dans le pas= 
sé, la Direction de l’action 
socio-culturelle organise 
une rencontre nationale qui 
réunira environ 20 repré- 
sentants de la jeunesse fran- 
cophone hors-Québec, La 
S,F,M, a délégué trois jeunes 
de la province à assister à 
cette rencontre à Ottawa les 
11, 12 et 13 février 1972, 
Les dépenses sont défrayées 
par la Direction de l’action 
socio-culturelle, Les trois 
participants sont: Roland 


Manitoba 


conséquent, le Conseil Ca- 
nadien fait des démarches 
auprès de la Fédération Ca= 
nadienne de l'Ouest et le Ses 
crétariat d'Etat pour obtenir 
de l’aide financière pour que 
ce projet deviennet réalité, 


Les gens intéressés à sui- 
vre ce cours voudront bien 
demander une formule d’ins- 
cription et la retourner avec 
le dépôt de $20,00 À la Cen= 
trale avant le 25 février 
1972, 


O À La Broquerie 


Anniversaire surprise 


Le 28 janvier, àla demeu- 
re de M, et Mme Roland 
Gauthier se déroulait avec 
intimité une soirée souve= 
nir, à l’occasion du 49e an= 
niversaire de mariage de 
M, et Mme Elas Gauthier, 


M. l'abbé L,P, Jean se 
rendait pour la circonstance 
y célébrer la messe qui 
avait été préparée par la fas 
mille, L'homélie fut choisie 
et lue par M, Roland Gau- 
thier et les prières formu= 
lées par chacun des meme 
bres de la famille aux in 
tentions de leurs parents, 
Tout se passait dans la plus 
grande ambiance de chaleur 
et de joie, 


Plusieurs voeux furent 
transmis aux heureux jubi+ 
laires, On leur présenta un 
très joli gâteau et on ser- 
vit un délicieux goûter, gen- 
tillesse de Mme Roland Gau= 
thier, 


Les enfants présents pour 
cette heureuse circonstance 
étaient: MM, et Mmes Ro 
ger Poiron de Somerset, 
Maurice Gauthier de Saint 
Boniface, Denis Nadeau, Ai 
mé Gauthier, Roméo Gau- 
thier, Jean Granger, Ad, 
Gauthier, Louis Granger, de 
La Broquerie; ainsi que 
Jeannette, M, A. Champas 
gne de Saskatoon 


Le Carnaval a terminé sa 
tornade ensorcelante et fut 
très bien célébré, Tous se 
rendirent nombreux et en= 
thousiastes pour prendre 
part aux activités de leur 
choix, Félicitations à Mlle 
Marcelle Nadeau qui fut cou= 
ronnée Reine de l'an ?72 par 
M. Gabriel Girard, 


Félicitations aussi aux 
trois chanceux qui détenaient 
les billets gagnants: M, Al- 
phonse Boily, La Broquerie 
$100,00; M, Lionel Choise= 
lat La Broquerie $50,00; M, 
Louis Legal de Ste-Gene= 
viève $25,00, 


La tradition veut que la rose rouge chuchote ‘Je t'aime’ le 
jour de la Saint-Valentin, (Photo Malak, Ottawa) 


®) 


Shower d'église à la 
St-Valentin 


Qu'est-ce qu’un ‘‘Shower’’ 
d'église? Venez dames et 
jeunes demoiselles, le di- 
manche 13 février à 20 heu 
res au centre paroissial; ap= 
portez un cadeau qui pourra 
servir à la préparation futu- 
re d’un thé bazar ou tirage 
pour l’église, Un don en ar 
gent, si vous préférez, sera 
aussi très apprécié, Il y au- 
ra un programme présenté 
par les petits enfants de la 


paroisse, prix d'entrée et 
goûter à la St-Valentin, Le 
comité en charge prometune 
soirée des plus agréables, 


Réunion de la LFC 


Au programme de la pro= 
chaine réunion générale de 
la Ligue des Femmes Ca 
tholiques le mercredi 9 té. 
vrier, il y aura un panel sur 
l'enseignement du Français 
â l'école centrale Nord de 
Transcona, La vice-princi 
pale Soeur Dolores Aquin et 
les maîtresses de cette éco= 


À Transcona 


le, option française, seront 
présentes pour répondre aux 
questions, Vu l'importance 
de ce genre de renseigne= 
ments, tous les paroissiens 
de l’Assomption, hommes et 
femmes seront les bienvenus 
à 20h 30, 

Les membres de la Ligue 
des Femmes Catholiques 
sont priés de se rendre à la 
réunion d'affaires à 20 heu= 
res trente précises pour que 
le panel puisse débuter à 
20 h 30 sans délai, Qu'on se 
passe le mot pour cette rêu= 
nion, 


Boisjoli de St-Boniface, So= 
nia Ostrowski de Somerset 
et Paul Blanchette de Ste- 
Anne, 


Festival of Life and 


Learning 


L'Université de Manitoba 
organise son 3e festival an= 
nuel ‘‘Life and Learning’, 
La S,F,M, fut invitée par le 
Collège St-Paul à participer 
à ce festival le jeudi 10 fé 
vrier 1972 de 10h du matin 
à 9h du soir, 


Assurances Générales 


PE. DESILETS 


| SPECIALITE 


Elie, Saint-Eustache:.et les environs 
Composer Bureau 353-2892 Res, 353-2541 


A son kiosque, la S,F,M, 
aura une exposition de livres 
(Librairie Hachette), des 
disques (Intrépides, Musica 
na), journaux francophones, 
et de la soupe aux pois sera 
servie, Les Gais Manito- 
bains participeront avec 
d'autres groupes culturels 
au programme musical de la 
veillée (entre 7h et 9h du 
soir), 


Division Scolaire Tur 


tle-River 


Lors d’une rencontre en= 
tre la S,F,M, et des repré 
sentants de la Division Sco= 
laire Turtle River (Laurier, 
Ste-Rose du Lac) le vendre= 
di 4 février, on a discuté les 
possibilités d'offrir les ser 
vices de la S,F,M, en vue 
d'aider les parents de cette 
division scolaire à organiser 
des réunions d’information 
concernant l’implantation du 
Bil 113, 


183, rue MarionkSt-Boniface 


Tél: 247-2652 


Trois formules de mariage 
$75.00 - $155.00 - $195.00 


Homme ou 


LOUIS RIEL 
héros ou rebelle 


6e épisode par Georges Cerbelaud Salagnac 


Louis, onze jours plus tard exactement, 
allait avoir vingt-cinq ans, Îl aspira large- 
ment une grande bouffée d’air tonifiantetse 
laissa gagner par une espèce de rêverie, 
en élargissant le champ de son regard vers 
l’amont de la rivière, jusqu’à la petite éco= 
le-chapelle de Saint-Vital, qui s'élevait à 
un demi-mille dans le sud-est, et où al- 
laient en classe sa soeur Henriette, 9 ans, 
et son frère Alexandre, 6 ans. 

- Louis; viens-t’en ! les arpenteurs sont 
sur ma terre! 

Riel sursauta et se retourna d’une pièce, 
En contrebas des champs labourés, sur la 
berge de la rivière aux eaux rougeñtres, 
André Nault semblait très agité, Louis Riel 
posa sa hache sur le tas de bois et descen- 
dit vers la rive, à la rencontre de son cou= 
sin. 

- Il y a cinq arpenteurs sur mon lot, 
Louis, en train de poser des piquets par- 
tout! Dis donc, ils n’ont pas le droit? 

- Non, André, ils n’ont pas le droit, ré- 
pondit Louis d’une voix brève. 

_- Mes voisins sont arrivés, et on a es= 
sayé de les empêcher, mais ils n’ont me- 
me pas eu l'air de nous voir ! Si tu venais, 
Louis? toi qui parles anglais, tu pourrais 
leur dire... 


- J'y vais. 

ls sautèrent dans le canot qui avait a- 
mené Nault et abordèrent sur la rive occi- 
dentale, Là, le regard portait à perte de 
vue, car, hormis un bosquet de peupliers 
au sud, et un bois qui masquait le Fort- 
Garry-d’en-Haut au nord, il n’y avait pas 
d'arbres dans la Prairie vers l’ouest, À un 
demi-mille de la maison de Nault, on voyait 
deux groupes d'hommes, D'un côté les ar- 
penteurs qui travaillaient sans se soucier 
de rien, de l’autre les voisins silencieux 
et consternés, D'un pas ferme, Louis Riel 
marcha vers les premiers et les aborda, 

- Good morning, gentlemen, dit-il aima- 
blement, 

Le chef d'équipe, petit homme blond, 
courtaud et lourd, toisa Louis des pieds à 
la tête, détaillant d'un air insolent les mo- 
cassins indiens, le pantalon à rayures bru- 
nes et blanches, la ceinture rouge, la che- 
mise de flanelle, 

_- Vous êtes sur la terre de monsieur 
Nault, continua doucement Louis, il l’a 
achetée à la Compagnie en bonne et due for 
mé, vous n’avez pas le droit, monsieur, de 
travailler sur sa propriété, 

- Vous allez nous laisser tranquilles, 
non? répliqua le chef d'équipe en haussant 
les épaules, Allons, ouste ! fichez-moi le 
camp, tous ! Et vous, continua-t-il à l’a- 
dresse de ses hommes qui hésitaient, tra- 
vaillez ! 

Les métis murmurèrent en regardant 
Louis, tandis que deux arpenteurs ramas- 
saient leur chaîne et la tendaient comme 
si de rien n’était, Alors Louis Riel s’avan- 
ça, frappa violemment du pied la chaîne en 
son milieu, faisant lâcher prise aux arpen- 
teurs, 

- La farce est terminée, dit-il d’un ton 
péremptoire cette fois, 


* Plaques d'immatriculation 
* Toutes autres assurances, feu, vie, 
accident, maladie, 


samedi 


Tél.: 233-2828 
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GUS PAINCHAUD INS AGENCY LTD 


assurances vie automobile feu 
Comparez nos taux 


* Nouvel enregistrement d'automobile 


Service de paiements jusqu'à douze mois 
heures du lundi au vendredi 


Salle 3 - 113, rue Marion, St-Boniface 


nee 


Le chef d'équipe, complètement abasour- 
di, devint cramoisi, Les voisins, encoura- 
gés par l'attitude de Riel, faisaient main- 
tenant autour des arpenteurs un cercle me= 
naçant. 

- Ramassez vos instruments, garçons, 
dit le chef d'équipe en ravalant sa salive, 
On n'est pas venu ici pour discuter avec 
une bande de mulâtres ! 

Puis se tournant vers Riel : 

_- En tout cas, mon bonhomme, vous en 
entendrez parler ! 

Ce fut au tour de Riel à hausser les 
épaules, Mais en retirant son pied de la 
chaîne, il ne put s'empêcher de sourire en 
saluant ironiquement son antagoniste, Le 
premier acte de résistance à la Rivière= 
Rouge venait de s'accomplir et les Bois 
Brûlés avaient trouvé un chef. 

La nouvelle se répandit comme une traf= 
née de poudre du lac Winnipeg à la fron- 
tière des Etats-Unis, et du confluent de 
l'Assiniboine à Portage-la-Prairie, et un 
immense espoir gonfla le coeur des métis: 
un des leurs avait osé s'opposer aux Ma= 
nigances des gens de l'Ontario ! Le gouver- 
neur de la Compagnie de la baie d'Hudson 
à la Rivière-Rouge était alors un homme 
âgé et malade qui appartenait au clanécos= 
sais des MacTavish, Il convoqua Louis Riel 
au Fort-Garry pour lui demander des ex= 
plications sur l’altercation avec le capitai= 
ne Webb, car il avait reçu une plainte du 
colonel Dennis, chef des arpenteurs, Le 
métis n'eut pas de peine à se justifier, 
mais en même temps il comprit, à l’attitu= 
de découragée de son interlocuteur et àses 
réponses embarrassées, que l’autorité de 
la Compagnie sur les territoires du Nord= 
Ouest n'existait déjà plus, Quand, s’échauf- 
fant, Riel avait demandé si les droits des 
métis pouvaient être garantis, l’autre n’a- 
vait pu que balbutier : 

- Je ne peux rien garantir, monsieur 
Riel...les temps changent, Moi-même, je 


Démangeaison 
KRectale Vite 
Soulagee 


Une substance cicatrisante 
exclusive soulage ln douleur 
et réduit les hémorroïdes, 


Si vous recherchez un remède effi- 
cace aux “hémorroïdes à démangeni- 
son”, voici une bonne nouvelle, Un 
laboratoire réputé a découvert une 
substance cicatrisante qui soulage 
rapidement douleurs et démangeni- 
sons et même réduit les hémorroïdes 
tout en hâtant la cicatrisation et en 
aidant à prévenir l'infection, 


Dans de nombreux cas, et même 
des cas anciens, on a constaté “une 
amélioration étonnante”, maintenue 
durant plusieurs mois, 


Ues succès résultent d'une nou- 
velle substance cicatrisante (la Bio- 
Dyne) qui agit sur les cellules lésées 
et stimule la croissance des tissus 
nouveaux, La nouvelle Bio-Dyne se 
présente sous forme d'onguent où de 
suppositoires dénommés “Prépara- 
tion H'', En vente À tous les 
comptoirs pharmaceutiques, Satis- 
faction où remboursement, 


9ha.m.à8hp.m. 
9ha.m.à 2hp.m. 


Tél.: 233-524 


ne sais rien, Suis-je encore gouverneur? 
Il paraît que tout s'arrange à Londres, 
mais on ne me dit rien, Ces arpenteurs 
du Canada, qui les a autorisés à venir ici? 
Cette affaire ne dépend pas de moi, 

Et Louis Riel s'était senti pris de pitié 
pour ce vieil homme qui, si naivement, re= 
connaissait son impuissance, Mais alors 
qui commandait, qui gouvernait à la Riviè- 
re-Rouge ? Cette carence était plus qu’in= 
quiétante au moment même où les gens de 
l'Ontario devenaient de jour en jour plus 
arrogants et plus hostiles, En sortant de 
l'’entrevue, Louis Riel eut besoin de re 
prendre ses esprits pour faire le point de 
la situation, Bien sûr, on savait qu’un lieu 
tenant-gouverneur, envoyé par le Canada, 
devait bientôt arriver, On prononçait mê- 
me le nom de William MacDougall, minis- 
tre fédéral des Travaux publics, et oran 
giste notoire, Mais, enfin, de quel droit 
viendrait-il ainsi s'imposer à la Rivière 
Rouge alors que le transfert du territoire 
n’était pas encore fait et que le gouverneur 
MacTavish ne savait rien? Les métis 
étaient des hommes libres, On ne pouvait 
disposer d’eux arbitrairement, Il fallait 
surtout qu'avant toute autre chose ils ob- 
tiennent Ja garantie de leurs droits, Or 
tout se tramait en dehors d’eux, c’'est-à- 
dire, et c’est ainsi qu’ils le comprenaient, 
contre eux, C'était inadmissible, Des me- 
sures s’imposaient, 

Le 16 octobre, au presbytère de l’abbé 
Ritchot, curé de Saint-Norbert, une rêu= 
nion des notables métis aboutit à la for 
mation d’un “Comité national des Métis de 
la Rivière-Rouge’’, John Bruce fut nommé 
président, et Louis Riel secrétaire, La 


première résolution du Comité consista à 
dépêcher un détachement armé à Pembina, 
sur la frontière des Etats-Unis, pour in- 
tercepter MacDougall, qui ne pouvait, en 
effet, venir que par là, après avoir em= 
prunté le chemin de fer américain jusqu’à 
Saint-Paul-du-Minnesota, où il arrivait 
maintenant, Les métis ne voulaient pas 
laisser entrer le 'ieutenant-gouverneur ca= 
nadien sur leur territoire avant d’avoir 
fait reconnaître la légitimité de leurs re 
quêtes, A cette nouvelle, le Conseil del’As= 
siniboia s’émut, Il cita Bruce et Riel à 
comparaître, mais MacTavish, alité, ne 
put présider la séance, laquelle fut tumul- 
tueuse, Les huit conseillers présents, tous 
Anglais et fonctionnaires de la Compagnie, 
durent se reconnaître incapables d’empê- 
cher l’action du Comité national, déjà sou- 
tenu par la majorité de la population, Bruce 
et Riel sortirent grandis de la salle du 
Conseil, 

Le 30 octobre, William MacDougall arri= 
vait à la douane américaine de Pembina, 
Il fut aussitôt entouré par un groupe d’hom- 
mes armés, aux visages basanés, L'un 
d'eux lui tendit cette note rédigée en fran- 
Çais: Saint-Norbert, 21 octobre 1869, Le 
Comité national des Métis de la Rivière 
Rouge intime l’ordre à monsieur William 
MacDougall de ne pas entrer sur le terri- 
toire du Nord-Ouest sans une permission 
spéciale dudit Comité, Par ordre du prési= 
dent John Bruce, signé : Louis Riel, secré- 
taire.’ L'honorable lieutenant-gouverneur 
en resta pétrifié. Mais en comparant sa 
faible escorte au détachement des métis 
que commandait Janvier kRitchot, il crut 
plus prudent de temporiser, À suivre. 


LeFIVE STAR 
de Seagram 


Un bon whisky canadien 


pour les bonnes occasions. 


“‘Mélangé et embouteillé, ici au Manitoba’ 


LA CHANSON FRANCAISE 


Butterfly 


DANYEL GERARD 


Tu me dis loin des yeux, loin du coeur 
Tu me dis qu’on oublie le meilleur 
Malgré les horizons j je sais qu’elle m'aime encore 
Cette fille que j ’avais surnommée butterfly, ma butterfly 
Pense: à moi, je reviendrai 
Butterfly, ma butterfly, près de toi je resterai 


L'océan c’est petit, tout petit 

Pour eux coeurs où l’amour a grandi 
Malgré ce que tu dis 

Tu vois qu'elle m'aime encore 

Cette fille que j'avais enlacée 


Refrain: (6 premières lignes) 


Notre amour est si grand, oui si grand 

Que le ciel y tiendrait tout dedans 

Malgré ce que tu dis je sais qu’elle m'aime encore 
Cette fille que j'avais embrassée 

Refrain (3 fois) 


À la bibliothèque 
du parc Provencher 


QUE FAIRE QUAND ON N’A RIEN A FAIRE? chez Nathan, 
601 idées de jeux pour vos enfants, de 3 mois à 5 ans, sa- 
voir faire un manuel avec des boîtes de carton, des pou- 
pées avec des pièces de linge, des masques avec des sacs 
de papier, des jardins avec des coquilles d'oeufs, etc... 


O JERUSALEM de D, Lapierre et L, Collins chez R, Laf= 
font, Vaste enquête centrée sur la bataille de Jérusalem en 
1948, Le style est aisé, facile à lire et en même temps 
très dense, où s'accumulent des détails, des analyses, des 
interviews, 


JE T’APPORTERAI DES ORAGES de Geneviève Domann 
aux ed, du Seuil, 

Récit un peu cynique, prenant, qui choque un peu et finit bien, 
Humour, charme et agressivité sont les qualités du roman 
et de son histoire, 


LA DIMENSION CACHEE de Ed, T, Hall 

Chaque individu, homme ou animal, a besoin d’un certain 
espace vital, mais ce territoire est différent pour chaque 
espèce et pour l’homme dans chaque culture; d’où les dif- 
ficultés de communication, 


Nouveautés chez Hachette 


PLACE A L'HOMME d'H, Bélanger, $3,95, 252 pages 
Ce livre retrace l'éloge du Français-Québécois, En 1958 
lors du Congrès de l'Association Canadienne des Educa= 
teurs de Langue Française sur la langue parlée, on avait 
conclu que nous parlions mal notre langue maternelle, Puis 
en terminant, l'ACELF avait résolu que: ‘C'est dans la me 
sure où la langue française se conformera aux critères de 
la France qu’elle permettra au groupe canadien-français 
de prendre sa place parmi les nations civilisées, 


LE GUIDE DU LOCATAIRE par J.R, Duval, $2,50, 120 pa- 
ges, 

Tout ce qu’il faut savoir avant de signer un bail, Il s’agit 
des droits et obligations du propriétaire et du locataire, 


LE CORPS VETU DE MOTS par J,C, Dussault, $3,00, 150 
pages, 

L'auteur poursuit ici sa recherche d’une synthèse entre la 
pensée moderne et les ‘‘voies’’ orientales, Seule, écrit-il, 
la jouissance nous réalise pleinement et nous donne accès 
à l’universel, 


ALBUM TINTIN: 25c, 


ALBUM PILOTE: 35c, 


“Le Routier” Drive-Iin 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


233-7760 [AUTOPA 233-7351 
MAURICE-E. SABOURIN LTD 


Assurances de tous genres 


Agence de voyages 


Avions — Bateaux — Tours — Trains 
195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


, . 
Révolution 33-45 
Palmarès 
1 Le frigidaire Tex Lecor 
2 Hey Joe McKenzie Vicky 
3 Fais-moi un signe G, Palaprat 
4 Si tu m'aimes I, Pierre 
5 Alleluia en pyjama C, Laird 
6 Une fleur rien qu’une rose C, Horse 
7 Les chemins de la vie A, Fondat 
8 Si tu ne me revenais pas A, Barrière 
9 Il ne faut pas pleurer Martin Brown 
10 Maggie May R, Anthony 
11 Mammy blue R, Whittaker 
12 Caméléon, caméléon F, Gall 
13 Et t’oublier S, Adamo 
14 M'Lady M, Pagliaro 
15 Un soleil d'amour F, Boccara 
16 Désiderata J, Coutu 
17 Bel enfant noir C, Lebail 
18 Mon ami J,C, J, P, Ferland 
19 Avant l'heure c’est pas l’heure C, Verdier 
20 Bye bye petite Julie Rachel 
21 Quel temps est-il J, Michel 
22 Marilene Y, Sauvé 
23 La ballade de Riel et Chenier T, Roman 
24 My my my Karo 
25 Nous referons un monde Eva 
26 Le rire du sergent M, Sardou 
27 Acropolis adieu M, Mathieu 
28 La légende du cheval blanc M, Peltier 
29 8 heures 10 P, Julien 
30 Je ne pense qu’à ça S, Fiset 


Derniers disques 
chez Musicana 


33 tours de $1,98 à 5,29 


Nana Mouskouri ‘‘ Pour les enfants’? 6325300 

Paulette Rollin ‘Chant pour les enfants’’ 10002 (31 chan- 
sons) 

Paulette chante pour les enfants 10004 (19 chansons) 
Paulette chante pour les enfants 10005 (10 berceuses) 
Les chansons de chez Hélène 48009 

Chansons et rondes enfantines par les quatre barbus 10015 
(Vol, 1) 

Chansons et rondes enfantines par les quatre barbus 10015 
(Vol, I) 

Au royaume des enfants, Contes et rondes traditionnels 
6621005 

La chanson de Jacquie SP 12102 

Mozart raconté aux enfants par Gérard Philippe 2913007 


LE CENTRE COMMUNAUTAIRE 
DU PRÉCIEUX-SANG 


202, rue Kenny - St-Boniface 


un endroit idéal pour des réceptions de toutes sortes: 


soirées sociales, banquets, thés, noces, réunions de famille, 
deux salles (pour 300 personnes chacune) avec cuisine 
attenante et vestiaire. 

* une salle pour 50 personnes, communiquant avec la 
cuisine, 

* une salle pour 30 personnes. 

Pour louer et réserver une salle s'adresser au gérant entre 


4het8hPM. M. Alphonse GIRARD 
tél.: 247-7365 
247-5958 


Librairie Hachette 
(Provencher] Ltée 


180, boul. Provencher 
ST-BONIFACE 6. 
Manitoba 7: 


l.: 233-3407 


* revues et journaux français 

* livres d'enfants 

* livres de poche 

* livres religieux 

* philosophie, littérature, his- 
toire 

* manuels scolaires 

* livres d'art 

* reproductions de peinture 

* cartes de souhaits 

* livres-cadeaux 


Spécialisée en 


Li 


“CONCOURS” 


La série des mots-croisés continue vu la grande 
popularité de ce genre d'exercice, 

Cependant, veuillez noter une modification mi- 
neure qui est en fait à votre avantage; chacun des 
jeux de mots-croisés contenant les bonnes répon- 
ses sera une entrée pour le prix de 85.00, Plus 
vous avez d'entrées, plus les chances de gagner 
sont grandes. 

C'est facile, On remplit les mots-croisés et on 
les fait parvenir à 607, rue Langevin, St-Boniface, 
avant le (5) cinq du mois qui suit la parution du 

u, 
ds Après le dépouillement du courrier, le 5 de 
chaque mois, nous ferons le tirage et nous publie 
rons le nom de la ou du gagnant(e). L'heureux 
(se) gagnant(e) recevra un prix de $8$5.00$8$$. 

Aiguisez vos crayons pour écrire lisiblement 
et remplissez vos poches de 85.00. 


on EE De 5 
B28000200000000082088 


NOM ii: 
Adresse ,,,., 


Code postal 
120.4 510 74820 Et: 12 


LÉELRERERELE SE) 
ALILIIIMmIII 
LLLRLLER. EL. 
LLILRRILIL 
ONE HER EH 

ORNE HER 
ILELLELCERES 
ON HRRE RENE 
RLIMIILIL 
UNE HER HE 
LRNEN HER HE 
LELLE LIRE 


HORIZONTAL 


1 — Lésion d'un tissu qui lui donne l'aspect du foie, 
2 - Du verbe étêter., - Anneau de cordage. 
3 — Au tennis, balle qui touche le filet avant de router 
dans le court. - Terrain planté de rosiers. 
4 — Membrane colorée de l'oeil. - Sans inégalité, 
5 Possbdent, - Thymus du veau, 
6 — Enlèveras la vie brutalement, - Adresse. 
7 — Personne qui réside dans un autre endroit que son pays 
d'origine. - Tête d'une tige de blé. 
8 Métal précieux, - Femme qui a un ou plusieurs enfants, 
Exister. 
9 Roue à gorge. - Ce que vaut une personne, une chose. 
10 Terre entourée d'eau, - Docteur de la loi chez les mu 
sulmans, - Pron, neutre anglais, 
11 De très petite taille, - Obtenue. - Animal têtu, 
12 — Pièce de métal recevant une roue à chacune de ses ex 
trémités, - Passion, goût excessif, pl. 
VERTICAL 
1 Composé d’une odeur analogue à celle de l'héliotrope. 
2 Faire un éternuement, - Fatigué, usé, 
3 Qui ont peu d'importance par le nombre, - Titre donné 


à certains officiers de l'ancien Empire turc, 

4 A Tempo, - Retour du même son à la fin de plusieurs 
vers, - Nég, 

5 Trois fois, - Assemblage de pièces de bois formant une 
sorte de plancher sur l'eau, 


6 Prendre un ton ironique, - Unité maœnétaire romaine, 
7 Tamis, - Fils du frère ou de la soeur, 
8 Obtenu, - A Tempo, - Qui a une saveur rude et désa 
gréable, 
9 Oter le lustre, l'éclat, - Roi d'Israël. 
10 Me rendrai, - Extrémité du corps, - Symb, de l'argent. 


11 Espèce de saule dont les rameaux servent à fabriquer 
des paniers, - Matière cireuse qui recouvre certains 
fruits, 


Venues au monde, - Caractère d'une personne fière, pl. 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


OPEN REEL STEREO TAPE CLUB 
BP. 53 - Station “C” 


Winnipeg, Man. 


Si vous désirez recevoir notre dernier catalogue 
de bobines enregistrées 4 pistes stereo envoyez 
un dollar à l'adresse ci-dessus, Ce dollar vous se- 
ra remboursé avec votre première commande, 


On vous fera connaître toute nouveauté dès que 
disponible, 
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avec DENIS DROUIN, next 
ambassadeur de bonne entente chez BOMBARDIER 


Les journalistes et le 
sport de la motoneige 


Hector ‘’Toe’' Blake, l'un des plus grands stratèges dans l'histoire de la 
ligue Nationale de hockey, confiait un jour à mon confrère Marcel 
Gaudette qui couvrait à l'époque les séries de la coupe Stanley: ‘les 
journalistes, c'est comme les joueurs de hockey, il y en a des bons et il 
y en à de moins bôns."’ Blake voulait ainsi expliquer ses fréquentes sautes 
d'humeur avec les membres de la presse écrite et parlée 


Il y a quelqu'un d'autre (son nom m'échappe) qui apportait la définition 
suivante: ‘‘un journaliste est un personnage qui passe la moitié de son 
temps à écrire sur des choses qu'il ne connaît pas et le reste du temps à 
faire le silence sur ce qu'il connaît”, Sans généraliser, il y a quand même 
un fond de vérité dans ces deux citations 


Personnellement, je connais de ces ‘artistes du clavier” qui sont vérita- 
blement consciencieux, Ils sont très objectifs et vont au fond des choses 
afin de bien renseigner le public. D'autres, malheureusement, ne recher- 
chent que la sensation par des titres et des articles mordants ou par des 
caricatures-chocs. La plupart des représentants de ce dernier groupe de 
journalistes brillaient par leur absence lors du Congrès International de 
la Motoneige, récemment tenu à Québec 


A mon sens, les scribes auraient eu beaucoup à apprendre en frayant 
avec les quelque 450 congressistes présents dans la vieille capitale, no- 
nobstant la grève des contrôleurs de l'aéronautique 


L'an dernier, l'enquête que nous avons menée, sur les fatalités en moto- 
neige, nous à permis de constater que certains journaux publiaient des 
nouvelles erronnées, Dans l’une des premières pages d'un journal im- 
portant on pouvait lire le titre suivant: ‘’La motoneige tue encore’, Nous 
avons alors communiqué avec la Sûreté du Québec, comme nous le 
faisions toujours, pour apprendre que l'individu en question n'était pas 
mort en motoneige, Arrivé chez lui, le malheureux gara sa motoneige, 
entra dans la maison et, voulant enlever ses bottes, perdit pied pour se 
fracasser le crâne au bas de l'escalier dans la cave. 


Un autre journal de la région métropolitaine coiffa sa première page 
d'un titre flamboyant: “Un homme meurt en motoneige”. L'homme est 
effectivement mort sur une motoneige, mais il faut dire que, faute d'am- 
bulance lors d'une mémorable tempête, un motoneigiste transporta 
d'urgence un cardiaque vers un hôpital. Chemin faisant, l'homme rendit 
le dernier soupir 


Le sergent Quézel a raison 


Le sergent Paul Quézel, directeur des relations publiques de la Sûreté 
du Québec, à raison quand il dit qu'il faut s'habituer à compter les 
morts en motoneige, car il y en aura toujours 


Parlant au Congrès, tenu à Québec, M. Quézel a mentionné que, chaque 
longue fin de semaine, les ligues de sécurité prévoient combien il y 
aura de morts en automobile sur les routes au Québec, au Canada et 
aux Etats-Unis, ‘On n'a pas banni ni boudé l'automobile parce qu'elle 
faisait de nombreuses victimes, pas plus qu'on ne boude la motocyclette 
et qu'on ne bannit les maillots de bain parce qu'il y a des tragédies de 
l'onde, Il faut être réaliste”, a dit le sergent Quézel 

Plus de 75% des Congressistes à Québec étaient des Américains. Ils ont 
grandement goûté à l'hospitalité québecoise, mais ont été surpris de 
constater que le Québec, avec ses 67%/0 de la production mondiale de la 
motoneige, venait au premier rang de cette industrie mais qu'il tirait 
lamentablement de l'arrière en matière de législation et du sport propre- 


ment dit de la motoneige, Ça semble cependant devoir bouger au gou 
vernement, Le Congrès a permis une prise de conscience et un dialogue 
entre les forces gouvernementales, les manufacturiers et les usagers, Il 
eut été agréable d'y rencontrer un plus grand nombre de journalistes, 
ne fut-ce qu'histoire d'être mieux sensibilisé au sport de la motoneige 


Quant aux caricaturistes, on peut dire qu'ils ont du talent, Ils auraient 
cependant avantage à vaquer à une meilleure éducation du public, S'il 
est vrai qu'une caricature vaut mille mots, souventes fois elle vaut ‘mille 
maux’ à l'industrie de la motoneige qui n'est pas responsable des impru- 
dences des motoneigistes téméraires, 


L'éducation en motoneige peut se faire comme suit: ne traver- 
sez qu'une route à angle droit et souvenez-vous que les véhicules 
qui roulent sur la route ont priorité, Au Québec on exige qu'un 

conducteur ait son permis de conduire pour traverser légalement 
une route. 


Salle de réception du 


Centre St-Louis 
ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos wirées sociales, banquets, noces. 
Bingo tous les samedis de 2 h à 4 h pm. 


RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 
Tél: 247-3087 500, boul Provencher 


Vente d'ÉCOULEMENT 
de tous pneus 


= VÉRIFICATION gratuite de la conduite 
s ALIGNEMENT des roues 
« SPECIALITE: Réparation des freins 


DE GAGNÉ MOTORS (1967) LTD. 


Tél: 233-7018 - 247-3048 Angle Marion et DesMeurons 
prop. Georges Bouchard et Alcide Labossière 


"Tu es le gardien 
de ton frere” 


‘Les polices d’assuran- 
ce n'offrent pas de garan- 
tie certaine à l’automobi- 
liste reconnu coupable d’i- 
vresse au volant, a dit au- 
jourd’hui M, Phil Farmer, 
Directeur du Conseil cana- 
dien de la sécurité, 

‘Bien des gens croient 
que, dans de telles circons= 
tances, ils seraient proté- 
gés par leur assurance, a- 
t-il dit, d'autant plus qu’il 
existe des polices particu= 
lières destinées à ceux qui 
ne boivent pas d'alcool, 

‘Consultez votre police, 
Les compagnies d'assuran= 
ce expliquent clairement 
qu’elles ne paieront pas le 
coût des dommages causés 
dans un accident, si l’assu= 
ré est reconnu coupable de 
conduite en état alcoolique.” 

Les compagnies d’assu= 
rance considèrent avec mé= 
fiance les personnes qui 
conduisent après avoir bu, 
parce qu’elles savent que le 
buveur ‘‘de circonstance’? 
est l’une des causes prin- 
cipales des accidents de la 
circulation, Si vous condui= 
sez après avoir bu, vous 
risquez de perdre votre as= 
surance, 

Voyons ce qui arrivelors= 
qu'un conducteur qui a bu 
subit un accident, 

S’il est reconnu coupable 
d'avoir conduit sous l’in- 
fluence de l'alcool, et s’il 
est sommé par le tribunal 
de payer le coût des dom= 
mages qu’il a causés, il se 
trouve en fort mauvaise pos= 
ture, Sa compagnie d’assu- 
rance paiera les dommages, 
mais elle intentera ensuite 
des poursuites dans le but 
de prouver qu'il était inca- 
pable de bien conduire, 

“S'il a blessé quelqu'un, 
l'affaire devient très grave, 
a dit M, Farmer, 

‘Les dommages peuvent 
s'élever à plusieurs mil- 
liers de dollars et il devra 
les payer de sa poche, 

‘Plus d’une personne a 
dû vendre sa maison pour 
cette raison, a-t=il dit, On 
peut saisir le salaire de 
celui qui ne veut où ne peut 


Oh! .… pardon, monsieur l'a- 
gent! 


RESTAURANT 
MARDI GRAS 


Faites vos réservations mainte- 
nant pour réceptions, mariages! 
banquets, réunions de clubs et 
de remise de diplômes. 


DINER SPÉCIAL 


POUR FAMILLES 


LE DIMANCHE 
Ouvert de 8 h à minuit 
le dimanche. 
7hà 13h 30 les autres jours 
287 av, Portage 
Tél: 943-3774 


payer, et il peut perdre son 
emploi, 

‘‘ Ainsi, s’il vous faut con- 
duire après avoir bu, n 
prenez qu’un seul verre par 
heure’, at-il dit, 

I faut à l'organisme plus 
d’une heure pour éliminer 
une once et demie d’alcool, 
trois onces de vin non for= 
tifié, ou 12 onces de bière, 

Si vous avez un certain 
âge, si vous avez des affec- 
tions chroniques ou si vous 
prenez des médicaments 
prescrits par le médecin, 
peut-être vaudrait-il mieux 
ne pas boire du tout avant 
de conduire, 

Les déclarations de M, 
Farmer font partie d’une 
campagne de prévention ac= 
tuellement en cours, desti- 
née aux buveurs ‘‘de cir- 
constance”, Cette campa- 
gne, organisée par le Con= 
seil canadien de la sécurité, 
a pour but de replacer dans 
un contexte plus juste les 
relations entre l’hôte et ses 
invités et de mettre en lu- 
mière la responsabilité 
qu’assume celui qui conduit 
après avoir bu, 

‘Il est traditionnel de 
mettre à la disposition de 
ses invités plus de nourri 
ture et de boisson qu’il n’en 
faut, a déclaré M, Farmer, 
L'objectif de cette campa= 
gne est de convaincre les 
gens que là n’est pas la vé- 
ritable hospitalité et qu’un 
bon ami considère avant tout 
la sécurité de ses invités, 

‘“‘I1 n'est pas nécessaire 
de s’abstenir de servir tou= 
te boisson alcoolique, a=t= 
il dit, Mais il faut voir à ce 
que ses invités ne boivent 
pas au point de perturber 
les activités et les réflexes 
nécessaires à la condui- 
te. 

On met aussi en lumière, 
au cours de cette campagne, 
la responsabilité du conduc= 
teur envers son hôte, sa fa- 
mille et les autres usagers 
de la route, 

Le message qu’on veut 
transmettre peut se résu- 
mer par ces mots: ‘Tu ES 
le gardien de ton frère,'’ 
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sportstoto 
et les sportifs 


La F.M.S. 


La Fédération Manitobaine des Sports Amateur est une 
organisation qui se consacre au développement des 
sports amateurs, 


Les amis des sports amateurs: 

Depuis l'existence de Sportstoto au Manitoba plus de 
cent groupes manitobains de sports amateurs y ont 
trouvé une source importante de revenu, Lorsque le 
maxi bonus pour les jeux 14-15-16-17 avaitété annoncé 
par la Fédération, c'est avec plaisir que nous avons vu 
se former des ‘‘équipes”’ de participants du jeu, Puis= 
que le bonus de $5,000 à comme condition que toutes 
les 12 colonnes de la feuille Sportstoto soient remplies 
(pour $6,00), des gens se sont groupés pour jouer le jeu, 
Le Sportstoto a donc pris une nouvelle dimension: des 
réunions amicales ‘‘sportstoto!’ où chacun peu jouer 
pour un ou deux dollars et tous ontla possibilité de ga- 
gner un prix et le maxi bonus! Il y a même des groupes 
qui ont pris des noms: les ‘Trois pour Toto?’ de St- 
Vital se réunissent autour d’une tasse de café et les 
‘‘joueurs du jeudi’ se retrouvent une fois par semaine 
à l'heure du déjeuner pour remplir la feuilleensemble, 
Selon Gilbert Fournier: ‘‘Avant le maxi bonus je jouais 
au Sportstoto, mais tout seul dans mon coin, maitenant 
que nous jouons en groupe je n’y mets toujours qu’un 
dollar mais j'ai plus de chances de gagner et on s’a- 
muse en même temps | ‘‘Bravo pour les équipes de 
Sportstoto |’ 
mateurs pendant le Festival du Voyageur. Nous avons 
déjà parlé des patineurs de vitesse etnous examinerons 
cette semaine quelques autres activités sportives qui 
feront partie du Festival, 

Des jeunes filles des grades 9-12 joueront une ver- 
sion féminine de hockey (c'est-à-dire sans l'équipement 
et avec un puck d’éponge), Heather Campbell, la coor- 
donnatrice de cet événement, espère que ce genre de 
hockey, introduit cette année, encouragera les jeunes 
filles à participer à ce sport vigoureux, Les équipes 
se rencontreront les vendredi et dimanche 25 et 27 fé- 
vrier aux arënas Bertrand et Maginot, Le match final 
pour la coupe du festival aura lieu le dimanche à 17h30, 

Un tournoi de lutte aura lieu à l’Institut Collégial 
Louis Riel, les vendredi et samedi 25 et 26 février, 
Ceux qui se qualifient selon les règlements dela Cons- 
titution de la M,S.S,A.A, et qui voudraient former une 
équipe sont priés de contacter Ron Asselin, coordonna- 
eur du tournoi au 585 de la rue St-Jean-Baptiste, à 
St-Boniface, Manitoba R2H 2Y2, tel,: 247-7080, Frais 
de participation: $2,00, Les équipes de ‘débutants’? 
sont encouragées à participer et nous signalons qu’une 
classification a été prévue pour ces groupes, 

Avec le temps qu’il fait, peu de gens penseraient que 
le golfe ferait partie des activités du Festival du Vo- 
yageur, Surprise! Le ciub de golfe de St-Boniface an- 
nonce le premier tournoi de golfe d'hiver! Les golfeurs 
hivernaux (?) se retrouveront au champ de golfe de 
St-Boniface à 10h00 et à 1h00, le samedi 26 février 
pour jouer ‘‘9 hole - par 36/”.... comment vont-ils re- 
pérer la balle dans la neige? On avait le choix de tein- 
dre la neige ou la balle; le club a choisi d'adopter une 
balle de tennis...noire, Voilà des sportifs avec beau= 
coup d'esprit, 

Voici ce n’est qu’une micri-vue des activités sporti= 
ves du Festival, Sans doute tout le monde sera surpris 
et charmé par le menu entier | 


N,B, Les lecteurs sont invités à envoyer leur corres= 
pondance à Mlle Kristina von Hlatky, Fédération mani- 
tobaine des Sports, 667 avenue Ellice, R3G O48, 
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| L'ETOILE DU SOIR | 
} La Salle, Man., Branche du chemin 75 3 
Centre Récréatif d'Hiver j 
PISTES DE MOTO-NEIGE de tr } 
| Location de moto-neige | 

Moto Neige Arctic Cat bn! : 
} agent Maurice CHABOT Chalet, L'étoile du Soir A 
Elie, Manitoba, Tél: 353-2302 , 4 
Restaurant Licencié - Shuffleboard - Musique PO 
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PPOPOS de Saisor. 


Des Coeurs pour la Saint-Valentin 


Chaque année, le 14 fé- 
vrier voit renaître la vieille 
tradition romantique des 
coeurs, souvent fleuris et 
enrubannés, C’est la simple 
mais bien charmante ran= 
çon de la Saint-Valentin, 

A cette occasion, cartes 
nouvelles, sentiments de 
toujours portent un messa= 
ge précieux réservé à tous 
ceux qui s'aiment, C’est 
ainsi que le coeur est deve= 
nu le symbole de la fête des 
amoureux, 


by Laura Whodr 


PRIX 756. 


Ajoutez 15 é, pour livraison 
de 1ère classe et manutention 
spéciale. 


Envoyez votre commande à: 
Laura WHEELER Dept., 

La Liberté, 60, Front St. West, 
Toronto, (non à Winnipeg). 
Ecrire lisiblement le numéro 
du patron, la grandeur, votre 
nom et votre adresse, 
(Paiement en monnaie seule- 
ment, Les timbres ne sont 

pas acceptés). 


Sur les tables, la poésie 
s'exprime par des douceurs 
de toutes sortes présentées 
en forme de coeur et déco= 
rées à l'avenant dans les 
tons allant du rose le plus 
tendre au rouge le plus ar= 
dent, sur un fond de dentel- 
le blanche, évocation du rê- 
ve secret des jeunes filles, 


A tous les amoureux du 
monde, les économistes mé- 
nagères du ministère de l'A 
griculture du Canada con- 


Légendes 


Il était une fois... 

Il était une fois, dit la lé 
gende, un moine qui vivait 
en l’an 269, sous Claudius, 
Or, ce prélat qui s'appelait 
Valentin, avait la charman= 
te habitude d'offrir aux a= 
moureux qui passaient près 
de son jardin, la plus belle 
fleur de son monastère, 

C'était un hommage à la 
beauté, un hommage à l’a= 
mour, £t cet usage s’est 
conservé à travers les âges, 
Depuis cette époque, tout ga= 
lant offre à sa belle une 
marque de son amour ou de 
son affection, C'est ainsi 
qu'est née la charmante cou= 
tume de la St-Valentin, 

Plusieurs légendes se sont 
formées autour de cette fê= 
te, 

En Angleterre, la veille 
du 14 février, on tire au 
sort les noms de ceux qui 
seront valentins et valenti- 
nes ou bien un jeune hom= 
me prendra pour valentine 
la première jeune fille qu’il 
rencontrera sur la route, 

Le valentin fera un pré 
sent à sa valentine etdemeu= 
rera son cavalier servant 
pendant toute l’année, 

En Sicile, des jeunes filles 
se lèvent avant le lever du 
soleil le jour de la St-Va= 
lentin, Elles restent à leurs 
fenêtres; quelquefois durant 
des heures, guettant l’'hom= 
me qui passera devant la 
maison, La jeune fille croit 
que le premier homme qui 
passera sera le prototype 
de son futur époux, 


Si ton coeur aime mon coeur, 
comme mon coeur aime ton 
coeur, ton coeur et mon coeur 
formeront un seul et même 
coeur, 


fient donc à leur façon un 
message sucré de la Saint- 
Valentin révélant tout le 
charme d’une telle fête, 


TARTE DES AMOUREUX 


11/2 tasse de canneberges 

1 tasse de sucre 

11/2 c. à table de tapioca 
à cuisson rapide 
Pincée de sel 


4 tasses de pommes 
tranchées mince 
2 abaisse de 9 pouces 


Passer les canneberges au 
hachoir ou au mélangeur é- 
lectrique (blender), Mêler 
sucre, tapioca et sel, Ajou= 
ter canneberges et pommes, 


Foncer de pâte une assiette 
à tarte, Y verser la prépa 
ration et couvrir d’une a= 
baisse entaillée au centre 
(en forme de coeur) pour 
laisser la vapeur s'échap= 
per, Cuire à 450°F, 10 mi- 
nutes; continuer la cuisson 
à 350°F, 25 à 30 minutes, 


de la Saint-Valentin 


Au Danemark, la jeune fil= 
le écrit des noms sur des 
papiers, Elle enroule cha= 
que nom dans de l'argile et 
jette la boule dans la riviè« 
re, Le premier nom qui re“ 
viendra à la surface sera ce= 
lui de son mari, D’autres 
jeunes filles attachent 5 
feuilles de laurier - une au 
centre et les autres aux qua= 
tre coins - de leur oreille, 
Durant la nuit, elle rêvent 
à leur futur, 

En Autriche, la jeune fille 
prépare une couronne de 
fleurs qu’elle laisse empor= 
ter par le courant, Silacou- 
ronne est entraînée sans 
rencontrer d'obstacles, elle 
se mariera au cours del’an= 
née, 

Le 14 février, disent les 
Suédois, chaque oiseau choi= 
sit sa compagne de nichée 
pour le reste de l’année, Et 
imitant la gent ailée, ils 
ont fait de la fête de St-Va= 
lentin la fête de l'amour, 

Aux Etats-Unis, cette fête 
qui est devenue très com= 
merciale, fait le désespoir 
des facteurs, Pour eux la 
St-Valentin n’est pas roman= 


GEO. SARAS 
FOURRURES 


533 Des Meurons 
St-Boniface 


Tél: 247-2460 


Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande 
Entreposage gratuit 
Prix raisonnalbes 


DEMANDEZ-LE .. 


tique du tout, Ils gémissent 
en racontant que les gens 
s'envoient des vers idiots ou 
d'horribles caricatures, 
L'amour s'en donne à coeur 
joie et... à plein papier, mais 
les facteurs eux en ont mal 
aux pieds, 

De nos jours, si les dulci= 
nées ont perdu leur mysté= 
rieuse poésie, si les jeunes 
gens n’ont plus ni le goût 
ni le temps de rêver à quel= 
que Valentine idéalisée, si 
on ne s’envoie plus de ten= 
dres billets anonymes ve- 
nant jeter un délicieux trou= 
ble dans le coeur de quelque 
ingénue, il n’en reste pas 
moins qu’au Canada, la St- 
Valentin c'est la fête des a- 
moureux, c'est l’occasion de 
faire plaisir à un être cher, 

La St-Valentin reste une 
coutume simple, marquée 
par le bon goût, Un petit 
objet, une simple fleur indi= 
quent une pensée, manifes= 
tent une intention de gentil 
lesse, 

Si l’on pouvait renouveler 
la St-Valentin plusieurs fois 
dans l’année, ne serait-ce 
pas merveilleux? 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 


20 pains et plus: 
18 échacun. 


Gâteaux pour toute 
occasion. 


Pâtisseries assorties 
247-2596 


Adressez-vous en français 


. dès AUJOURD'HUI 


notre magnifique et très utile 


GUIDE du JARDINIER .50€ 


96 pages abondamment illustrées, 
| couleurs naturelles, 


plus 20 en 
avec renseignements les 


plus pratiques pour toutes cultures. Montant 


remboursable sur achat de % 


00 ou plus. Inesti- 


mable pour tout amateur de beaux jardin 


W.H. PERRON & Cie Ltée 


GRAINETIERS & PEPIN 
515 BOUL. LABELLE 


NIERISTES 
VILLE de LAVAL, P.Q 


PARK FLORISTS 


412, av, Taché 
en face de l'Hôpital St-Boniface 


Lucille et Yvonne Boulet, prop. 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 
Fruits frais et confiseries 


LIVRAISON dans toute la ville 


Téléphone: 247-3891 


‘TARTE DES AMOUREUX" 


ON DEMANDE 
FILLES OU FEMMES 


Travail délicat, meilleurs gages 
Femmes 
demandées pour apprendre 

le métier de 


COIFFEUSE 
Les offres d'emploi pour les 
coiffeuses diplômées sont plus 
nombreuses que celles-ci, 
Jamais auparavant y a-t-il eu 
tant d'occasions pour les jeu- 
nes filles ambitieuses. 


5 inexpérimentées 


Ecrivez pour obtenir 
un catalogue gratuit 


MARVEL BEAUTY 
SCHOOL 


273 1/2 av. Portage 
Winnipeg, Man 


Succursales: Regina, Saskatoor 
Calaary, Edmonton, Toronto 


MESDAMES 


Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 


nouvelle méthode 


d'ilectrolyse par ondes courtes! 


Sans danger! Proprement 


THE 


DERMIC'INSTITUTE 


400 Boyd Building 


388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 942-4110 
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LES PRODUITS UNIQUES 


CRETONS 


Vous offrent maintenant des cretons fabriqués au Ma- 


nitoba. 


Vous pouvez vous en procurer aux épiceries suivantes: 


LOCOMART, THERRIEN, MULAIRE, 
ROCH, MARCOUX , CHAPUT 


Det Rntiens Da, a odice Pathnitl nt cf 


JURTES PNNT 


Françoise Gaudet-Smet présente un album Courtes Poin 
tes, le premier d'une série qui couvrira les modèles tradition: 
nels. 20 (vingt) carrés, avec pour chacun les patrons à décal 
quer, et le nombre bien indiqué de morceaux à tailler pou 
faire un carré de neuf pouces, Encadrant la préface, dix au- &ÿ 
tres modèles variés, Dessins de Cécile Bourgeois, Et 8 (huit) & 


pièces murales en couleurs. 
$2.00 l'exemplaire. 


- BON DE COMMANDE — 


M La Liberté et le Patriote, 
C.P, 96, St-Boniface 6, Man, 


Inclus $2,00 (deux) en mandat postal pour l'album 
COURTES POINTES 
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CKSB 


Les ‘’Voyageurs’"’ de CKSB sont allés prêtés main-forte aux gens 
de Ste-Anne, qui clôturaient leur Carnaval par une partie de 
“’Schmockey"", le dimanche soir 6 février. 

Même si à certains moments on aurait pu se croire dans les tran- 
chées de la guerre de ‘14 avec les civières, les Gercuells, les incendies, 
le ‘’katchup"”, le tout s'est déroulé dans une belle atmosphère de ca- 
maraderie, 

Il y a eu tout de même de vrais blessés: 

Yves Fortier a arrêté un lancer ‘’avec sa cheville droite’’ et s'est 
gelé trois ou quatre orteils... il n'était pas trop certain. 

Raymond Gauthier a enfilé 4 paires de bas avant de chausser les 
patins. On ne savait pas si ses pieds avaient rapetissé ou s'il avait 
peur du froid... 

Etienne Bohémier n'avait pas pris un bâton de gouret dans les 
mains depuis qu'il jouait pour les Anciens. il y a 20 ans. De dire un 
plus jeune... ça paraissait, (cet âge est sans pitié) 

Roland Gaudet n'est pas à l'entrafnement pour les prochains 
jeux Olympiques de Montréall 1! n'avait pas le coup de patin sûr, 
mais l'effort y était. 

Louis Bourbonnais.. pour ceux qui se sont demandé où il tra- 
vaille à CKSB... c'est qu'il fait partie de l'équipe de Bowling de 
CKsB, 

Deux médecins... deux vrais, un sur la glace en patins, l'autre 
dans la foule; un dentiste, un vrai qui extrait une dent. fictive sur 
la glace! Si ce n'est pas de l'esprit communautaire! Tout n'est peut- 
être pas perdu, encore, pour le Centre Communautaire de Santé et 
de Bien-être. peut-être le Ministre du Tourisme Monsieur Despr- 
da qui était là passerat-il l'information à son collègue de la Sar- 
tél 11 


FESTIVAL DU VOYAGEUR 


Maintenant que le personnel de CKSB est allé prêter main-forte 
aux gens de Ste-Anne, il faudra se préparer pour le Festival du Vo- 
yageur du 22 au 27 février, à St-Boniface. 

Dès le 21 février, les bulletins de 08:03, 12:55 et 17:55 seront 
consacrés exclusivement aux activités du Festival, Le service des nou- 
velles espère pouvoir ainsi tenir les auditeurs bien au courant de 
ce qui s'est passé, et se passera durant cette semaine de festival. 

D'autres plans sont également à l'étude pour relier CKSB direc- 
tement par fil à divers endroits où se dérouleront les activités les 
plus intéressantes... description en direct du défilé d’un endroit rue 
du Portage, des activités au Relais du Voyageur et de la Salle Dubuc, 
où se dérouleront le Banquet et le couronnement de la Reine du Fes- 
tival, 


GENS DE MON PAYS 


Cette émission est réalisée par les postes de Radio-Canada et ses 
affiliés d'un côté à l'autre. Yves Fortier et Germain Massicotte sont 
affiliés d'une côte à l’autre, Yves Fortier et Germain Massicotte sont 
prêts à préparer chacun une émission, dont la première sera diffusée 
en mars. 


EMISSION DU RESEAU DU LUNDI AU VENDREDI 


10:03 STUDIO 11 Magazine variété animé par LISE PA YETTE, 
GUY PROVOST et JACQUES FAUTEUX. 
Direction musicale: FRANÇOIS COUSI 
NEAU 

Les invités cette semaine seront: 

lundi: RAYMOND LEVESQUE 

mardi: MICHEL DARY 

mercredi: JOEL DENIS 

jeudi: ISABELLE PIERRE 


vendredi: PAOLO NOEL et CLAIRE GA- 
GNIER 


10:31 LES JOYEUX TROUBADOURS: Humour et fantaisie avec 
ESTELLE CARON, JEAN-MARIE BAILLY, 


GERARD PARADIS et un ensemble musical 
de LIONEL RENAUD 


11:30 PRESENT À L'ECOUTE: ANDRE PAYETTE et CHRIS— 


TIANE DELISLE s'entretiennent avec les 
auditeurs des grands problèmes de l'heure, 


13:06 ANDRE GAGNON en couleurs: Emission musicale, 


13:30 QUESTIONS D'AUJOURD'HUI: Le Père EMILE LEGAULT 
répond aux questions des auditeurs en ce qui 
a trait à la religion et la morale 
Animateur: JEAN PERREAULT 

17:30 DE TOUS LES POINTS DU MONDE: Evénements d'actua- 
lité à travers le monde, 
Animateur: BERNARD DEROME 

21:00 AU RYTHME DU MONDE: Revue de la presse québecoise, 
Canadienne et internationale, 
Animateur: MICHEL GAUDET 

23:10 LECTURE DE CHEVET: ‘Une saison dans la vie d'Emma- 
nuel'' de Marie-Clair BLAIS 
Lectrice: RACHEL CAILHIER 


Lundi: 21:30 Le Concours national de Radio-Canada de 
Montréal , Chef d'orchestre: SYLVIO LA- 
CHARITE Ouv, de l'opéra ‘’La Clémence 
de Titus’ (Mozart), Premier mouv. du Con- 
certo en re majeur, pour violon et orches- 


tre Op, 77 (brahms): Janos Mate, violoniste, 


DICTIONNAIRE DE JAZZ: Jackie McLean, 
saxophoniste alto, 


22:30 


Mardi: 19:03 


19:30 


RECITAL SOLO, 
ORCHESTRE DE CHAMBRE: Robert Brun- 
nemer, corniste 


DOCUMENTS: ‘Hommage à OCTAVIO 
PAZ" 


LES GRANDES RELIGIONS: ‘’Le procès 
de Martin Luther King'' avec le Père Daniel 


Olivier, auteur de l'ouvrage ‘’Le procès de 
Luther’! 


DICTIONNAIRE DE JAZZ: Carmen McRae, 
Chanteuse 


20:00 


21:30 


22:30 


Mercredi: 19:03 LES GRANDS CONCERTS: Quatuor classi- 
que de Montréal ARTHUR GARAMI et 


LUIZ GRINHAUZ violoniste: ROBERT VE- 
REBES, aitiste et WILLIAM VALLEAU, vio- 
loncelliste 


20:30 HORIZONS: ‘’Le monde de l'édition’ ‘’Au. 


tour du manuserit,'’ 


CONNAISSANCES D'AUJOURD'HUi: 
‘’Sciences et écrivains" 

invités: Nathalie Sarraute, précurseur du 
nouveau roman qui a emprunté à la science 
non seulement un vocabulaire, mails aussi en 
quelque sorte une certaine méthode d'obser- 
vation de mouvement situé aux hauts con- 


21:30 


14 / LA LIBERTE, mercredi 9 février 1972 


22:30 


Jeudi: 19:03 


21:30 


22:30 
Vendredi: 19:03 


Vendredi: 19:03 


20:30 


21:30 


22:30 


fins de la conscience et de la biologie, et 
Vercous, auteur du ‘’Silence de la mer'’, 
Animateur: PAUL PIRLOT, professeur à la 
faculté des sciences de l'Université de Mont- 
réal. 


DICTIONNAIRE DE JAZZ: Herbie Mann, 
flûtiste et chef d'orchestre. 


MUSIQUE DE NOTRE SIECLE: Animateur: 
SERGE GARANT 


MELODIES: ‘’L'Offrande musicale‘ de Bach 
sur le thème du roi Frédérique || de Prusse, 
Animatrice: ANDREE DESAUTELS, pro- 
fesseur au conservatoire de musique de Mont- 
réal 


DICTIONNAIRE DE JAZZ: SHELLY MAN- 
NE, Batteur 


ORCHESTRE SYMPHONIQUE: Pinchas Zu 
kerman, violoniste 


ORCHESTRE SYPHONIQUE: Pinchas Zu- 
kerman, violoniste 
Dir: Rafael Frühbeck de Burgos. 


RECITAL: Heinz Rehfuse, basse chantante, 
au piano John Newmark. 


ENTRETIEN: ‘’La Politique et le politique‘ 
avec Gérard Bergeron, professeur titulaire 

au département de science politique à l'U- 
niversité Laval, et auteur entr'autres ouvrages 
du ‘’Fonctionnement de l'Etat'’ et ‘’La 
Guerre froide inachevée'', 

DICTIONNAIRE DE JAZZ: Charlie Mingus, 
contrebassiste pianiste, compositeur et chef 
d'orchestre, 


MAGASIN 3 


1850, Ness et Roseberry 
MAINTENANT OUVERT 


C'EST UNE QUALITE VERITABLE 


90 


par caisse, plus $2.00 de caution remboursable 


PAYEZ ET EMPORTEZ 


12 bouteilles de 30 oz. 
13 1/36 chaque 


24 bouteilles de 10 u. ; 
6 2/36 chaque 


Stapleton et Nairn, 
2011 Pembina Highway 


PiC-a: POP 


qq 


pour personne. Il faut travailler dur établi à compter du 1er jour de votre * 
et savoir prendre les décisions qui placement. Contrairement à certains 
s'imposent au moment opportun, Un plans où les taux en vigueur à votre 
placement dans le plan d'épargne retraite déterminent le montant de 
enregistré de l'Impériale est une votre revenu, le plan de l'Impériale 
décision majeure que vous devriez garantit dès maintenant le montant 


prendre sans tarder, Voici pourquoi 


Déduction sur votre revenu 
imposable 1971, Les contributions 


que vous versez au plan d'épargne premier jour de votre placement 
enregistré de l'Impériale sont mn 
8 F Le plan d'épargne enregistré 
déductibles de votre revenu D 
de l'Impériale.….un programme global 
imposable ñ 
qui comporte une foule d'avantages 
Vous commencez à épargnez dès Une garantie pour l'avenir, fondée 
maintenant tout en épargnant pour sur votre réussite actuelle 


l'avenir. 


La réussite ne tombe pas du ciel 


Taux du revenu de retraite 


de votre rente 


Rente viagère. Votre revenu de 
retraite est garanti à compter du 


IMPERIALE 
COMPAGNIE D'ASSURANCE VIE 


vous protège pour la vie 


Monter 
la pyramide sociale 
implique certains risques. 


dr pl vous 
pouvez argent 
en ga us aujourd’hu 

_en obtenant une 

déduction immédiate 
sur votre revenu imposable: 

le plan 

d'épargne enregistré 
à de l'impériale, 


pa 


oui 


AURÈLE C. CAMPEAU, cu. 


Bur. 942-3351 / Rés. 269-3991 
———————_————— 


Mécrologie 


M. Pierre CAMPAGNE 


A l'hôpital d’Assinibola, 
Sask., le 16 janvier, à l’âge 
de 88 ans, est décédé M, 
Pierre Campagne, pionnier 
de Willow Bunch, Sask,, é- 
poux de Marie-Anne Gaudet, 

Né à Busnes, France, le 
9 février 1883, il fitses étu= 
des à l’école Communale de 
Busnes et chez les Frères 
des Ecoles Chrétiennes de 
Lillers, Ensuite ce fut le 
service militaire au régi- 
ment de cuirassier à Cam 
brai, 

En 1905, il vint au Cana= 
da (Sask.) et travailla sur 
une ferme à Weyburn, Le 25 
novembre 1915 il épousait 
Marie-Anne Gaudet de Wau= 
chope, Sask, Les époux vin= 
rent résider à sept milles à 
l’ouest de Willow Bunch, Une 
belle couronne d'enfants fut 
la récompense de ce maria= 
ge vécu si chrétiennement: 
sept fils, Henri, St-Boniface, 
Raymond, Willow Bunch; 
Marcel, Burnaby; Jean, New 
Westminster; Charles, Air= 
drie; Louis, Toronto; Geor= 
ges, Calgary. Trois filles; 
Marie-Louise Quennelle, 
Wauchope; Jeanne Marshall, 
Flin Flon; France Young, 
Pasadena, Californie, 35 pe- 
tits-enfants et 2 arrières 
petits-enfants, 

Pierre Campagne fut dé 
vouê à sa paroisse, Fier de 
sa belle langue française, il 
travaille à la faire aimer 
dans ce coin de l’ouest, Ar 
dent chrétien, il passe de 
l'idéal à l’action, On le voit 
membre fondateur de la S0= 
ciété St-Jean-Baptiste de 
Willow Bunch; de la radio 
française:à Gravelbourg; 
président de l’école Grace, 
membre de l'Action Catholi= 
que, directeur du premier 
hôpital municipal et bienfai 
teur des Missions d'Afrique, 
Il faisait partie de la chora- 
le de Willow Bunch de lon= 
gues années durantet les pa= 
roissiens n’oublieront ja- 
mais cette voix d’or qui fai= 
sait prier, 

ll eut deux grands amours: 
Dieu et son épouse, De son 
épouse il dira: ‘‘Toi, plus 
douce que l’eau du ciel, qui 
est venue à Willow Bunch 
il y a si longtemps partager 
ma solitude dans ce pays 
immense de l'Ouest cana= 
dien, quelle bonté, quel cou- 
rage, quel dévouement!”’ Ja= 
mais ce grand amour ne se 
démentira , Quel exemple 
pour son entourage! 

Lors des Noces d’or en 
1965, M, l'abbé Lucien Ro= 
drigue résumait ainsi la vie 
de M, et Mme Pierre Cam= 
pagne, 

‘Les mains d’une person= 
ne disent beaucoup de cho» 
ses. Les vôtres sont des 
mains qui ont caressé, Quand 
on donne naissance à 10 en 
fants, qu’on les élève, com= 
bien de petits bobos ces 
mains caressent, et avec 
quelle douceur, quel amour! 
Je pense aux mains qui tra= 
vaillent, Le travail est le 
partage de chacun des hu 
mains, Vous avez travaillé 
avec courage, ensemble, et 
toujours avec entrain, Nous 
avons été témoin des longues 
années de dépression au 
temps où votre famille gran= 
dissait, Jamais votre coura= 
ge ne s’est démenti, Elles 
sont belles les mains qui 
ont travaillé, Je pense aux 
mains qui prient, Les vô= 
tres se sont jointes pour 
prier, Vous avez prié à 


deux, vous avez toujours 
prié avec tous vos enfants, 
et le Bon Dieu vous a bénis, 

Cher papa, tes mains qui 
se tendent maintenant vers 
nous sont ce premier chaf= 
non d'Amour qui se continue 
d’un océan à l’autre par tes 
nombreux descendants à qui 
tu as appris à aimer, 

Les prières furent réci- 
tées le mercredi soir 19 
janvier à la salle de la Lé- 
gion par M,l’abbé A, Chabot, 
La messe de Requiem eut 

“lieu à 10 h a,m, le jeudi à 
l'église St-Ignace des Saules 
et fut suivie de l’inhumation 
au cimetière de Willow 
Bunch, 

Etaient porteurs: MM, 
Jean Bourdages, Ernest 
Lespérance, Martial Joyal, 
Alphonse Martin, Jean Gi- 
raudier, Philip Cayer et Al= 
bert St-Yves, 


REMERCIEMENTS 


Mme Marie-Anne Campa= 
gne et sa famille désirent 
remercier bien sincèrement 
toutes les personnes quileur 
ont offert des témoignages 
de sympathie de vive voix 
ou par offrandes de messe 
et de fleurs, Un merci spé 
cial à MM, les abbés A, 
Chabot et L, Rodrigue de 
Willow Bunch et Assiniboia, 
à la Chapelle funéraire Ross, 
qui avait charge des arran= 
gements, ainsi qu’au choeur 
de chant, et aux dames de la 
paroisse qui ont servi le 
succulent repas après les fu= 
nérailles, 


M. Daniel BARIL 


Le 17 janvier dernier, M, 
Daniel (Dan) Baril est décé- 
dé à Mesa, Arizona, où, ces 
dernières années, il passait 
l'hiver avec son épouse, Les 
funérailles furent célébrées 
le lundi 24 janvier enl’église 
St-Sacrement de Vancouver 
où M, Baril fut l’un de pion= 
niers, Le Père Henri Meek, 
S,S,S., curé, chanta la messe 
de Requiem et prononça 
l'homélie suivante: 

‘“J'offre à Mme Baril et 
sa famille, ainsi qu'aux frè= 
res et soeurs de M, Baril, 
mes condoléances très sin= 
cères, 

‘M, Dan Baril nous laisse 
un exemple qui seraune ins= 
piration pour sa famille et 
tous ceux qui l'ont connu, Il 
fut un homme de foi, À tra= 
vers les joies et les épreu- 
ves, malgré les soucis que 
ses entreprises ont pu lui 
occasionner, il garda tou= 
jours au sommet de ses pré= 
occupations sa fidélité à 
Dieu, Il le fit sans ostenta- 
tion, mais avec coeur etsans 
faiblesse, La paroisse, dont 
il fut un pionnier, garde un 
souvenir reconnaissant de ce 
chrétien fidèle, 

‘De ses qualités humai= 
nes, il est permis de signa= 
ler son ouverture à l'amitié, 
sa chaleur humaine, son in= 
térêt pour les hommes, Il 
était sans recherche, et ce= 
la le rendait attachant, Il 
avait un brin de malice, sans 
jamais d’aigreur, et cela 
rendait sa compagnie inté= 
ressante, 

‘Ses proches et ses noms 
breux amis le regrettent, 
Que Dieu ait son âme, et 
qu’il retrouve en luile char= 
me de ces amitiés qu’il a si 
fidèlement gardées: 

‘A nous tous qui lui ren= 
dons ce dernier hommage 
d'amitié et de charité chré- 
tienne, sa mort nous rappel= 
le la grande espérance chré= 


o 


tienne qui éciaire nos vies, 
Nous savons que la mort 
n'est pas une fin, mais un 
commencement, C’est la 
vrai vie qui s'ouvre dans la 
lumière, Marqué par sa vO= 
cation chrétienne au baptê= 
me, il atteint la grande am= 
bition de sa vie, quand ilen= 
tre dans la bienheureuse 
présence de son Dieu, 

‘Que cette messe, où nous 
trouvons l'élément de l’im= 
mortalité, soutienne notre 
espérance et obtienne à no= 
tre ami de trouver le bon= 
heur et la paix en Dieu.?’ 

Le chant, aux funérailles 
fut assuré par MM, Roger 
Larochelle, Victor Lévêque, 
Mme François Marchand, 
le Père J,-L, Lemire et le 
Frère Julien Hamel, S,S,S, 
Mme Harold Bringsli, orga= 
niste de la paroisse, toucha 
l'orgue. 

Immédiatement après 
l’inhumation, un goûter fut 
servi à près d’une centaine 
de parents et amis dans 
la salle paroissiale St-Sa- 
crement, Le service de ce 
goûter était sous la direc= 
tion de M, André Malibert, 
maître d'hôtel à Bayshore 
Inn, 

M. Daniel Baril naquit le 
3 décembre 1893 à Notre= 
Dame-des-Anges, Québec, 
Il épousa Berthe Marcotte 
le 21 août 1916, en l’église 
de Prud’homme Sask, Pen 
dant 22 ans il fut un gros 
commerçant à Prud’homme, 
où il tint un magasin général 
et un garage, C’est le 16 
juillet 1944 que les Baril 
déménagèrent à Vancouver, 
C’est là que M, Baril excel= 
la en divers commerces: 
Théâtre Cambie, Hôtel Co= 
rona, puis élevage de visons 
à Haney, En 1967 il prend 
une retraite bien méritée; 
c'était l’année qui suivit la 
célébration de ses noces 
d’or, qu’un grand ami de la 
famille, Mgr Maurice Bau= 
doux, archevêque de St-Bo= 
niface, Manitoba, tint à venir 
présider, 

La famille de M, et Mme 
Dan Baril compte sept en- 
fants, 19 petits-enfants et 
trois arrière-petits-en= 
fants, Les enfants sont MM, 
Clarence, Adrien, Maurice 
et Jean-Paul Baril; Mmes 
Marcel Van Uffel (Betty), 
Robert Blausten (Jeannette), 
et Clifford Watson (Aline), 
Les petits-enfants: Mme B, 
McGarry (Jacqueline), Mme 
John Rosser (Louise), Rita 
et Lionel Baril; Mmes, Kel- 
liher (Linda), Mme B, Davis 
(Gloria), Daniel, Ronald et 
Deborah Baril; Diane, Ray= 
mond, Denise et Michelle 
Baril; Marc et Gordon 
Blausten; Vivica, Pamela, 
Slade et Cynthia Watson, Les 
arrière-petits enfants: 
Carmelle et Jason McGarry, 
Michelle Rosser, 


Père Simon NIVON 


Le Père Simon Nivon, 
n'est plus... Oui c'est bien 
ça, ce vénérable prêtre que 
nous avons tous connu et ap= 
pris à aimer s’est éteint 
à l’âge de 90 ans et 4 mois, 


Tél: 233-4949 


le 26 janvier 1972, I avait 
encore dit sa messe le jour 
précédent. Toujours prêt à 
secourir les autres, tou- 
jours prêt à aider, à soula= 
ger les affligés selon le sa- 
cerdoce qu’il représentait, 
il a voulu toujours faire ce 
que la volonté de Dieu lui 
demandait, il l’a fait jusqu’au 
bout, jusqu'au sacrifice su= 
prême en pensant à tous 
ceux qui ont besoin de se- 
cours, 

Né à Tersane, diocèse de 
Valence (France), le 3 sep 
tembre 1881, le Père Nivon 
arriva au Canada au début 
du siècle à Notre-Dame-de= 
Lourdes, chez les Chanoi- 
nes Réguliers de l’Immacu- 
lée-Conception pour termi= 
ner ses études philosophi= 
ques et théologiques, I fut 
ordonné prêtre le 4 novem= 
bre 1908 par Mgr Langevin, 
Après un bref séjour à l’é- 
vêchée et à Notre-Dame-de= 
Lourdes il fut nommé vicai- 
re de la paroisse deSt-Léon 
de 1909 à 1941, puis curé de 
cette même paroisse de 1941 
à 1956, Avec les années, ses 
forces dimunuant, il dut se 
retirer du ministère actif et 
vint à Notre-Dame-de- 
Lourdes, D'abord à l’hôpi= 
tal de Notre-Dame-de= 
Lourdes comme résidant, 
rendant toujours tous les 
services qu’il pouvait, visi= 
tant les malades les encou- 
rageant, leur faisant oublier 
leurs ennuis et leurs souf- 
frances, tout Ça avec le sou= 
rire, malgré les escaliers 
pénibles pour lui, Il célé= 
brait la messe dans la cha= 
pelle de l'hôpital, et c'est 
en 1967 qu’il dût se retirer 
au Foyer Notre-Dame qu’il 
ne quitta plus, Tous les ré- 
sidants étaient ses amis, IN 
célébrait la messe assez ré 
gulièrement au début et plus 
tard, quand la fatigue ou la 
maladie l'en empêchait, il 
fallait se résigner avec re= 
grets, Malgré ses souffran- 
ces, ses fatigues, il accueil 
lait toujours les visiteurs a 
vec le sourire, Il conseillait 
encourageait, Il a accompli 
son ministère jusqu'à l’ex= 
trême limite du possible, 
C'était l’homme de devoir 
dans toute l'acceptation du 
mot, humble, dévoue, Il eut 
le bonheur de finir ses jours 
dans la paroisse où il était 
arrivé de France, parmi les 
gens qu’il avaittoujours con- 
nus autrefois et depuis, par= 
mi ses amis, Il ne fut ja- 
mais oublié, ses anciens pa= 


Chapelle 


funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de St-Boniface 


Téléphones: 


233-7453 247-2325 


SALON MORTUAIRE 


pes 


atdiné 


357 Des Meurons 
St-Boniface, Man, 


roissiens de St-Léon ve 
nalent le voir souvent, I 
quitta cette terre bénie pour 
lut et par lui, pour aller au 
ciel recevoir la couronne é= 
ternelle décernée à ceux qui 
ont fait tout leur devoir ici 
bas humblement, Prions 
pour lui, prions-le d’inter= 
céder pour nous auprès du 
Dieu Tout-Puissant lors- 
que ‘ous serons dans la pei- 
ne, dans le besoin et remer= 
cions le pour tout ce qu’il a 
fait pour nous et autour de 
Notre Dame-de-Lourdes, 
pendant toute sa vie, 

Une messe fut célébrée 
en l’église de Notre-Dame- 
de-Lourdes, à 4h p.m, le 28 
janvier, présidée par M, le 
curé Lucien Roy de Notre 
Dame-de-Lourdes avec les 
concélébrants suivants, le 
R,P, Gérald Le Strat, C,.M,I, 
de Ebb and Flow, Man,., un 
petit neveu du défunt; l'abbé 
Roland Bélanger, ancien cu= 
ré de St-Léon, l’abbé Mar- 
cel Dacquay, ancien curé de 
Notre-Dame-de-Lourdes, et 
l’abbé Marcel Toupin, vicai= 
re dominical, On remarquait 
à la chorale l'abbé DeRuyck 
curé de Bruxelles, 

Après cette messe un cor= 
tège s’organisa pour recon= 
duire le cher disparu dans 
la paroisse où il avait donné 
le meilleur de sa vie, Plu- 
sieurs de ses anciens pa- 
roissiens étaient venus pour 
rendre cet hommage à leur 
ancien curé, Arrivé à St 
Léon vers 5h30, la dépoullle 
mortelle fut déposée en cha= 
pelle ardente en attendant les 
prières du soir à 8 heures, 
Le 29 janvier, à 11h a.m., 
la messe des funérailles fut 
présidée par Mgr Baudoux 
avec concélébrants et de 
nombreux prêtres du diocè= 
Se devant une assistance 
pieuse et attentive qui rem= 
plissait l’église de St-Léon, 

Il repose maintenant dans 
le cimetière de St-Léon, 
près des curés quil’ont pré 
cédés: les RR, PP, Bitsche 
et Straub, Requiescant in 
pace, 

Les dames de la parois= 
se de St-Léon servirent un 
goûter après la messe des 
funérailles, Tout était très 
bien, La maison funéraire 
Scharff de Holland avait la 
direction des funérailles, 

Le Père Nivon laisse dans 
le deuil, deux soeurs, des ne 
veux et nièces en France, 
ainsi que quatre nièces ou 
petites-nièces, un neveu et 
un petit-neveu, le P, Gérald 
Le Strat, au Canada, 

Nos condoléances à cette 
famille éprouvée et à sa 
plus grande famille parois= 
Siale de St-Léon, 


P, Jos, Deroche 


900, av. Nairn 
Tél.: 667-2473 
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REMERCIEMENTS 


Mme Rachel Bellerive et 
sa famille remercient sincè- 
rement les prêtres officiants 
et les concélébrants qui ont 
bien voulu leur témoigner 
de la sympathie lors du ser- 
vice funèbre de leur regret- 
té disparu, M, Henri Belle- 
rive, Un cordial merci au 
Père Dionne, CSSR, curé de 
Ste-Anne, au Dr Gobeil, aux 
Soeurs H, Lussier, A. Gos- 
selin et A, Douville, aux 
chantres et à l'organiste, 
aux personnes qui se sont 
occupé du goûter et de la 
réception après le service, 
aux donateurs de fleurs, aux 
résident de la Villa You- 
ville de Ste-Anne, à son dé- 
voué directeur, M, Louis 
Bernardin, aux entrepre- 
neurs de pompes funèbres, 
enfin, à tous Æbux qui leur 
ont témoigné de la sympas 
thie à la récitation des priè= 
res et aux funérailles, 


REMERCIEMENTS 


M, Henri Orieux et sa fa- 
mille désirent remercier 
bien sincèrement tous les 
parents et amis qui leur ont 
témoigné de la sympathie, 
soit par offrandes de messe 
où assistance aux prières et 
aux funérailles à l’occasion 
du décès de Mme Berthe-A 
lice Orieux, Un merci spé- 
Clal aux membres du Club 
Kiwanis qui ont serviun goü= 
ter, à l’abbé Bernard Bélan- 
ger, ainsi qu’à l’abbé Léonce 
Aubin de la paroisse Cathé- 
drale, 


PIERRE BRUNET, prop. 


Monuments 
BRUNET 


MacKENZIE 


Salon funéraire 
de Prince-Albert 
W.T. Beaton - H.J. Jordon 
130, Je rue Est, 
Tél: 763-8488 
Ici on parle français. 


LA 
NORWOOD JEWELLERS 


320 avenue Taché 
NORWOOD 
Tél: 247-2790 
Inspecteur officiel des 


montres 
du Canadien National 
Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


| 
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Lin en 


Quelle fête arrivera bientôt? Bien oui, c'est la Saint-Valentin, 
Si tu es âgé de 10 ans ou moins, dessine un valentin et envoie-le 4 
à ton ami Bicolo. J'ai un beau prix pour le meilleur dessin. 

Date limite: 10 février. Dépéche:toi! 


LS | Bicolo. 
| (e% -® ‘es 
î a | Le 
ROUE 
| 
TT Attention 
DE L'ÉPARGNER CONCOURS DU VOYAGEUR 


POUR LES 11 À 14 ANS 


Qui est le ‘Voyageur’? Tu as déjà entendu parler 
de lui. Raconte-nous son histoire, soit un poème 
ou une courte rédaction. Envoie-le avant le 15 
février. Tu auras la chance de gagner un radio. 


«TE WI) 


Jouons ensemble 
AVEC UN SAC 


Avec un très vieux sac et de très vieux objets je vous 
propose aujourd'hui un jeu qui non seulement vous amuse- 
ra, mais amusera aussi tous les spectateurs. 


TROUVEZ TOUT: 


Vous placez dans le vieux sac le plus grand nombre possi- 


ble de choses étranges et insolites comme une vieille râpe à 
fromage, une éponge, une taille crayon, un couvercle de 
casserole, un cravate, une coquille d'huître, une clef an- 
glaise, un chandelier, etc. 


à ; Le sac pere de main en main, chacun le garde cinq mi- 
Un point . — Noir nutes et établit la liste de tous les objets qu'il a pu identi- 
Est-ce que tu reconnais cette petite fille? Tu l'as sûre- Un rond o — Bleu fier, a tâtant à travers l'étoffe, et sans ouvrir le sac bien 
ment rencontrée dans tes livres de contes, Une ‘so Voie uns PHARE 
ï - Rouge 
Colore les espaces comme suit, TR U — Orange 


; labourer levier lof 
INSTRUCTIONS : lâche fêvre, loisir 
D ait zar 
1—Encercle dans la grille les lettres du mot trouvé. langage lévrier jose) 
2—Rature ce mot dans ta liste, see jicorne louange 
3—Dès que tu auras encerclé tous les mots de la  lantèrne lieutenant 1 
liste, il ne restera que les lettres formant le lassitude lièvre loyal 
mot-mystère, n lilas lucidi 
légume lime luire 
lendemain limite lumière 
lentement liqueur lune 
lentille Eu uxe 


l 
yN MOT DE He Lun, me 
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Bicolo s’aventure dans la cuisine! 


Aimerais-tu le suivre et essayer ses recettes? Tu pourras 
certainement épater tà famille et tes amis... Essaie cette 
Pouding au Caramel et dis-nous quel succès tu as eu! 
Bonne chance! 


QUOI FAIRE: 
IL ME FAUT: 


1. J’allume le four. 
INGRÉDIENTS 


1 tasse de farine - 2 cuillerées 
à thé de poudre à pâte. 

1er mélange: une pincée de sel 
1/2 tasse de cas- 
sonade 

1/2 tasse de lait 

2 cuillerées à sou- 
pe de beurremou & 
2 tasses de casso- 


PREMIER MELANGE 


et le sel. 


de bois. 


2e mélange: 


nade ra très épaisse) 
11/2 tasse d'eau 4. Je transfère cette pâte dans 
chaude 


Temps: 30 minutes 


Récipients: un bol à mélanger 
un plat en pyrex allant au four 


Four: 350 © 


DEUXIEME MELANGE 


de. 


© Oo 


. Je mets au four. 


Lis le nom du joueur sur chaque enveloppe. 
du facteur, classes on Inscrivent our 


FR D 0 mére qui coment, 


(1 ü 5 
um | ie | Lite 
OÙ —0 
Lan un ie 4 wie 
Le] (] Q SRE Q 
€. Maki D. Koon K. Dryden 


— B] E] Xi CI 
se D, Mull 1. Laperrière Wlkacauk | 
L Esposite up 


ax 


ÊTES-VOUS RAPIDE? 


— Mon pauvre garçon, tu es lent comme un colima- 
çon! 


— Ma pauvre fille, tu fais tout trop vite! 

Vous avez probablement entendu cette phrase (ou 
la phrase contraire) car il y a beaucoup d'enfants ‘lam- 
bins" et beaucoup d'autres nerveux. Et vous? 


Etes-vous dans le ‘‘juste milieu’? Vos réponses à 
ces quelques questions vont vous le dire. 
OUI ou NON 
1. Etes-vous souvent en retard à l'école? 
2. Finissez-vous vos compositions bien avant 
la fin, c'est-à-dire beaucoup trop vite? 
3, Courez-vous même si ce n'est pas néces- 
SOÉPE? nnrssssnsnrnrensrnunnnnnee srrnnnnnes 
4. Si vous deviez voyager, préféreriez- 
aller à pied plutôt qu'à bicyc ette 
5. En avion plutôt qu'en train? 
6, Vous dit-on souvent à tabl 
de Manger"? sn 


2. Je beurre le plat de cuisson 


3. Dans le bol, je tamise la fa- 
rine avec la poudre à pâte 


4. J'ajoute la cassonade et je 
brasse bien avec la cuillère 


. Je verse le lait et je mélange 
tout ensemble. (La pâte se- 


le plat beurré où je l’étends. 


7. Dans le même bol, je bras- 
se ensemble le beurre mou, 
la cassonade et l’eau chau- 


. Je verse ce sirop sur la pâte 


LES CONDITIONS 
DU SUCCESI ! ! 


Les conditions du succès! 


1. Je lis la recette en entier, 
une fois. 
. Je rassemble les ingrédients 
. Je prépare les récipients 
. Je me lave les mains, si ce 
n'est déjà fait. 
5. Je suis la recette exacte- 
ment dans l’ordre indiqué. 
6. J'attends modestement les 
compliments. 


&2tr 


Devinettes: 


1. Qu'est-ce qui danse et 
pourtant n’a pas de 
pieds?  owuwuey} e 

2. Qu'est-ce qui monte au 
ciel sans avoir d'ailes?  ogwnye 

3. Qu'est-ce qui chante 

plus fort qu’un coq? sbos xnep 


A rw 


7. Est-ce que le temps vous paraît long en 
général? 


8. Vos camarades vous paraissent-ils trop 
QBOB D isssirsoncssnsse 


9. A-t-on des difficultés à vous comprendre 
parce que vous parlez trop vite? 


Marquez un point chaque fois qu répondu ‘oui à 
l'une des questions suivantes: Pr s xs LL pride 


Un point également à 1, 4, 6, 8, pour “non", 


FAITES LE COMPTE DE VOS POINTS 


— Si vous avez plus de 6 points, vous faites en général ce que 
vous faites beaucoup trop vite pour le faire bien. Certains détails 
importants doivent vous échapper. Freinez! 


ti — Entre 3 et 6 points vous êtes dans le juste milieu, C'est très 
en, 


— Moins de 3 points, vous 
vous ne voulez pas 
toujours avant vous. 


auriez intérêt à accélérer un peu si 
que les autres atteignent n'importe quel but 


Solution de la semaine dernière: bucheron, rouge-gorge, 


e me ce 


Gigi, la Giraffe aimerait bien goûter les bananes pen- 
dues au bananier. 


Si tu suis les instructions tu feras bien plaisir à Gigi. 


Découpe le cou de la giraffe ci-dessous. 

Sur le dessin, tu découpes le long de la ligne poin- 
tillée ‘A’, 

Tu prends le cou de la giraffe et tu le passes par 
en arrière du dessin dans la découpure ‘‘A', 
Toujours par en arrière du dessin tu bouges le cou 
pour permettre à Gigi d'attrapper les bananes. 
Vois comme elle à l'air heureuse! 

Découpe le dessin et colore-le à ton goût. 


Posez vos gros pots d'eau au chaud, 


le 
4 
3. 
4. 


of BICOLO SALUT LES AMIS DE SON CLUB 


21. Kathy Abraham, Vermette, Man. 

22, Gilbert Audette, St-Pierre, Man, 

23, Mariette Mulaire, St-Pierre, Man. 

24. Lucie Desharnais, St-Pierre, Man. 

25. Ginette Gagnon, St-Pierre, Man, 

26. André Fortier, Debden, Sask, 

27, Béatrice de Rocquigny, Haywood, Man. 
28. Brigitte Vincent, St-Georges, Man, 

29. Jean-Pierre Roy, St-Pierre, Man. 

30, Maurice Johnson, Lorette, Man. 


Gagnante du Club de Bicolo 
no I — Renée BERNARDIN, Ste-Anne, Man. 
(gagante d'un livre de la Librairie Hachette) 


Pour recevoir ta carte de membre remplis 
ce coupon 

Club de Bicolo 

C.P,262 

St-Pierre, Manitoba 

ROA 1V0 
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avocats- 
notaires 


carnet 
| 


A LOUER 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 


Avocats et Notaires 


500, Childs Bldg 
221, Avenue Portage 
Winnipeg 2, Manitoba 
204, Téléphone: 942-0038 


Francois AVANTHAY, 
ULB; 


Avocat et Notaire 
Suite 1 - 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-5029 


G. Michael DENNEHY 
Avocat et Notaire 


608 — Somerset Place 
Portage Ave. 
Winnipeg, Manitoba 


tél.: 942-7247 


de 9 h à midi et de 13 h à 16 h DERNIER DELAI: LUNDI MIDI 


professionnel... 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bldg, 
Prince-Albert, Sask. 


Tél: 764-0633 


JACQUES-E. ROY 
B'ALELB: 


Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man, 

Tél: 247-3964 


LAURIER REGNIER 
Avocat et Notaire 
304, édifice Avenue 


265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


GARSON & GUAY 
Avocats et Notaires 


402 PARIS BUILDING 
259 AVENUE PORTAGE 
WINNIPEG 2, MANITOBA 

TELEPHONE 942-6587 


Bureaux à Lac du Bonnet, 
Lundar, Powerview, 
et St-Pierre, 


A LOUER 


EGGUM & DYNNA 


Avocats et Notaires 


103 Toronto Dominion 
Bank Bldg. 
Prince-Albert, Saskatchewan 
Téléphone: 763-7441 
J.M. Cuelenaere, Q.C. 
(1910-1967) 
K.A. Eggum, B.A. LL.B, 


D.M. Dynna,B.Com., LL.B, 


LAURENT J. ROY 
Avocat et Notaire 
500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg 1, Manitoba, 


A LOUER 


ophtalmologue 


DR G. LETIENNE 


Maladies des yeux 
Examens de la vue 


702, édifice Boyd 
Téléphone: 9434369 


a votre service... 


electriciens 


ELECTRIC SERVICE 


L. BOISSONNE AULT, prop. 
206, rue Goulet 

Entreprise 

Réparation 


Téléphone: 233-7694 
Delannoy's Electric 
Co. Ltd. 


436 rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 
Brochage pour industrie, 

magasins et maisons 


Posage de fils 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


Brochage résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Telephone: 269-3700 


A LOUER 


peintres 


LS 


NORTH STAR 
DECORATING CO, LTD 
146 rue Marion 
St-Boniface 
Paul RAJOTTE, Prés, 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 
TEL: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 
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tv-radio 


Service de T.V. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch. Ste-Marie 


Téléphone: 233-2461 


NORWOOD 


TELEVISION 
CO. LTD. 


‘Au service de clients 
satisfait depuis 1953'' 


Entretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire’ de9hà21h. 


" Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233.6458 
78, rue Marion, St-Bonitace 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DE T.V. 


Carman Moxley Rentals Ltd, 
171,rue Marion St-Boniface 
233-1863 ou 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop. 
ouvert 6 jours par semaine 


A LOUER 


coiffeurs 


El Coredo 


Cheveux pour 
hommes 
Louis DUPASQUIER 


508-265 Portage 
tél: 943-1713 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clara’s Hair Styling 
127,rue Marion 


247-7270 


(Perruques) 288:4806 


A LOUER 


Salon Ducharme 
& Giftwares 


angle Langevin & Aubert 
Service professionnel par 
des experts 


(Perruques) 247-6194 


ferblantiers 


LAFRÈNIERE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l’air 


401, rue Youville 
St-Boniface 


Téléphone: 247-2356 


A LOUER 


A LOUER 


dentistes 


Dr Edouard-G, JARJOUR 


Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 


St-Boniface, Man, 
Téléphone 233-2111 


Dr J.-0. JOYAL 


Dentiste 
Téléphone: 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, Winnipeg 


Dr G.A. ARCHAMBAULT 


Dentiste 
Ste-Anne 


Tél.: 422-5377 
422-5953 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 
Téléphone: 233-2850 


141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


Air conditiünné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


84 rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André — 256-3340 


plombiers 


A LOUER 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO. LTD, 


A. NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Meurons 


Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons, 


traiteurs 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se- 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, 

Composer: 256-0101 
32-444-TF, 


PELLAND 


D. PELLAND, prop. 


Traiteurs: mariages, diners, 
réceptions et banquets 


161, Provencher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


pharmaciens 


Dr A.-E. BOURGEOIS 
Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 247-4548 


Dr André-S, LACHANCE 
Dentiste 
118, rue Horace 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-7726 


À LOUER 


optométristes 


Finklome” 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 


Lunettes ajustées 
2e étage, 275, av. Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942-2496 


R.J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 


Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


PHARMACIE. 


SPréfontaine 


PHARMACY 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 
Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


MeCullough Drug Co. 
123, av. Marion 
ï la rue Taché 
Tél: 247-2353 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises 
pour toute occasion 
produits pharmaceutiques 
AE, PAQUIN, propriétaire 
157, boul, Provencher 

Saint-Boniface 


Téléphone: 247-3863 


au coin de 


garagistes 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


A LOUER 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 


St. Boniface ‘ESSO" 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 

Norbert Tétrault, prop. 
Assortiment complet de 
produits ATLAS 

Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h a.m, à 11h, p.m, 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD. 
M.N. Lecker, optométriste 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Tél: 943-6628 


A LOUER 


vétérinaires 


Dr J.-Louis FORGUES 
Vétérinaire 
Nouvelle Clinique Moderne 


Route 59, St-Pierre 
Téléphone: 433-7956 


comptable 


FOREST, GUENETTE & CIE 
COMPTABLE AGREES 


EDIFICE CKSB, 
607, RUE LANGEVIN 


St-Boniface 


Tél.: 947-1671 


Créative Linguistique 
Centre Ltd. 


Nous vous offrons: 
-traduction . création 
- imprimerie . Xerox 
- secrétatiat 
Tél: 943-0637 
402 - 280 Smith, Winnipeg 1, 


Service de pneus complet 
Vulcanisation * Pneus neufs 
et usagés * Batteries 


1 . . 
Baril's Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi, Provencher St:Boniface 
Téléphone: 247-7468 


Lot 149, chemin du Périmètre 
{près de la Route 59) 


Case postale 58, $t-Vitel 8, Man. 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 


Tél: 256-4321 


LE CENTRE 
DU DISQUE FRANCAIS 


MUSICANA 


maintenant au 190, 
boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. de ra- 
bais toute sa collection variée 
de disques: 
et en plus offre des radios, ru- 
bans magnétiques, piles élec- 
triques, lampes pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c. de rabais. 
Tél: 233-7222 

Heures: 10 h du matin à 

6 h du soir, 


Tél: 233-2211 


MARION 
RUBBER STAMPS 


169, rue Marion St-Boniface 
imbres en caouchouc 
de poche et bourse 

pour bureau, école, maison 


PIANOS ot ORGUES À VENDRE 

Agent exclusif pour pianos Heintz- 

mon et Sherlock-Manning et orgues 

, Voyez notre représen- 

tont fronçais, M, } Carignan, 

J. J. H. McLean Co. Ltd. 
Angle Grohem ot Iémonton 
Winnipeg — Tél: 941-4131 

Affilié à le Procure Générale 


Le sujet proposé par M. 
S, Préca, Attaché culturel 
français, à l’Alliance Fran- 
çaise de Winnipeg, ne pou- 
vait manquer d’intéresser 
un public averti des efforts 
de la France dans le do- 
maine des relations cultu- 
relles avec l'étranger, Ana- 
lyser la vocation d’expan- 
sion du fait culturel français, 
étudier les normes de l’ac= 
tion culturelle, ses condi- 
tions, ses possibilités etses 
limites, était un sujet vaste 
et difficile, que le conféren- 
cier invité traita avec brio 
et réalisme, 

Les allusions au Ghana, 
ancien poste de M, S, Préca, 
les observations pertinentes 
sur ce qui se fait, ont con- 
duit le conférencier à une 
étude évolutive des relations 


culturelles de la France a- 
vec les pays étrangers, Ces 
relations culturelles s'0- 
rientent de plus en plus vers 
les domaines scientifiques et 
techniques, sans que soit né 
gligé le domaine culturel à 
proprement parler, et vers 


M. Serge 


Les Filles d'Isabelle de 


Le 2 février avait lieu la 
réunion d’affaires, Une as= 
sistance satisfaisante y met= 
tait de l'entrain, Le congrès 
de Chicago y fut discuté et il 
est nécessaire pour celles 
qui veulent s’y rendre de 
donner leurs noms immé= 
diatement, Sr Berthe Alyea 
fut nommée suppléante, Le 
Citizen Council invite tous 
les membres à un vin fro= 
mage à 280 William de 7h30 
à 10h30 p.m, L'entrée est 
gratuite mais il faut payer 
notre vin à 25 cents le verre, 

Deux dames de la parois= 
se sont venues pour avoir 
des noms de personnes qui 
feraient chacune 25 appels 
téléphoniques à propos de 
portraits de famille pour 
l'ouverture officielle de la 
nouvelle cathédrale; plus de 
détails au prône du diman= 
che. 

Prière de donner votre 
nom s'il-vous-plaît si inté 
ressée, 


Malgré l'enthousiasme un 
certain air de tristesse pla= 
nait lorsque nous avions à 


déplorer la perte de deux de 
nos membres dans un meme 
mois, Notre soeur Berthe 
Orieux vient de répondre à 
l'appel sans un mot, sans 
une plainte, Je viendrai coms 
me un voleur, soyez prêts, 
a dit le Seigneur, aucun dou= 
te qu’elle était préparée par 
une vie entière bien chré- 
tienne, Lorsqu'il fallait un 
moyen de transport, elle of 
frait toujours les services 
de son mari qui ne savait 
pas dire non, D'une nature 
un peu timide et réservés 


Conférence à l'Alliance Française 


la formation ou le recyclage 
des formateurs, 


Cet exposé, nourride faits 
et de statistiques, nous a 
permis de nous rendre 
compte que l’action cultu- 
relle d’un pays est soumise 


PRÉCA 


St-Boniface 


Mais toujours souriante, il 
faisait bon être près d’elle, 
Partir c’est mourir un peu, 
mourir c’est partir pour l’é= 
ternité, Que cette éternité 
soit pour elle bienheureuse, 
Dans la maison de son Dieu 
qu’elle a aimé et servi fi= 
délement pendant tout son 
séjour sur la terre, Union 
de prières à celles de la fa= 
mille éprouvée avec nos plus 
sincères condoléances, 
Qu'elle repose en paix, 

La rédactrice 


543 rue Langevin, St-Boniface 


Pour tous les besoins en fournitures scolaires ou 


ameublement de bureau 
s'adresser à: à 
LIONEL CARRIERE 


190 DES MEURONS- 2337147 
{atthe factory) 


Division de la Rivière-Rouge No 17 


ETAT DES REVENUS ET DEPENSES 


pour l'année terminée le 31 décembre 1971 


REVENUS 


Gouvernement, du Manitoba 
Gouvernements Municipaux 


Individuels 
Autres Sources 


Total des Revenus 


DEPENSES 


Administration - Générales 


Administration - Enseignement 


Enseignement 
Enseignement (Adultes) 


Fonctionnement et Entretien 
Edifices scolaires 
Autres Edifices 


Transport des élèves 

Autres ces 

Dépenses de Capital - Service 
de la dette 

Autobus scolaires 

Autres 


Total des Dépenses 


Surplus net pour l'année 


(en comparaison du budget de 1971) 


Revenus Evaluation Surplus 
Actuels Budgétaire (Déficit) 
$1,310,400,13 $1,288,455.00 $ 21,945,13 

285,000.00 285,000.00 : 
2,455,80 — 2,455.,80 
11,643.35 3,000.00 8,643.,35 
$1,609,499.,00 $1,576,455.00 $ _33,044,28 
$ 70,510.29 $ 72,074.00 $ 1,563.71 
33,661.81 35,900.00 2,238,19 
883,686.42 883,220.00 (466.42) 
288.00 on (288.00) 
126,984.12 123,175.00 (3,809,12) 
3,533.00 2,500.00 (1,033.00) 
169,940.76 190,600.00 20,659.24 
931.79 1,100.00 168.21 
230,648.22 175,488.00 (55,160.22) 
- 28,000.,00 28,000.00 
25,613.18 16,575.00 (9,038.18) 
$1,545,797.59 $1,528,632.00 $ (17,165.59) 
$ 6370169 $ 4782300  $__15,878.69 


Les chiffres ci-dessus sont extraits des états financiers en date du 24 janvier 1972 qui ont été préparés 
et vérifiés par Forest, Guenette et Cie, comptables agréés. On peut obtenir de plus amples rensaigne- 


à certaines conditions, à sa- 
voir essentiellement la con= 
naissance des besoins de ce 


pays. 


face aux obligations con- 
tractées quand les deux 


Assurances 


AURÈLE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


FEU — VIE — MALADIE 
Signalez 233-4051 
390, boul. Provencher 


D 


OU 


L'Hôte Jean LePage aime ac- 
cueillir ses clients et amis fran: 
cophones. 


JOS. PIERSON 


© Chevrolet ® Nova ® Chevelle 
© Oldsmobile © Cutlass 
© Monte-Carlo 
© Camions Chevrolet 


e Vega 
Bureeu: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘’garanties' 
de première condition 


Vous l'avez dit, 
Au restaurant 


Addeck, 


un «© 


en face de Polo Park 


Ce que toute 
femme 
devrait 
savoir. 


Etre femme aujourd'hui, ce 
n'est plus uniquement avoir 
des enfants et les élever. 
C'est aussi s'intéresser aux 
problèmes de la vie, refuser 

la fausse sécurité, veiller 
soi-même au grain. Voilà À 
pourquoi la femme d'aujour- À 
d'hui se penche de plus en # 
plus sur les problèmes : 
financiers. Elle le fait pour 
elle-même et pour les siens. 
Si elle devait retourner un 
jour au travail, comment 
s'en tirerait-elle? Pourrait- :: 
elle garder la maison, l'auto? 
Payer les études de ses en- 
fants? Leur offrir le confort 
nécessaire? Ou bien, vivrait- 
elle hantée par les soucis 
d'argent? iv: 
La femme qui travaille est 
aussi consciente de ses res- 
ponsabilités. Qu'arrive-t-il si 
son revenu vient à manquer? 
Son mari seul peut-il faire 


travaillaient? 

Ce que toute femme devrait 
savoir, c'est que l'assuran- 
ce-vie lui apporte des solu- 
tions avantageuses, des s0- 
lutions d'avenir sur le plan 
financier. Elle doit donc s'y : 
intéresser. Etablir avec son 
mari un plan d'ensemble. 
Analyser les moyens dont 
tous deux disposent. Et 
déterminer quel programme 
financier les mettra l'un 

et l’autre à l'abri des len- 

demains qui pleurent. 
Quand il s'agit de choisir un ; 
programme d'avenir, la fem- :: 
me a un intérêt vital à être 
présente et à participer à la : 
décision. Car l'assurance- 
vie, c'est avant tout une 
affaire de vie. 


L'Association canadienne 
des compagnies d'assurance-vie 


666 ouest, rue Sherbrooke, suite 908, Montréal 111 


ments au bureau de la division à St-Pierre, Manitoba. 


SE 
20 / LA LIBERTE, mercredi 9 février 1972 


